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La Chasse aux Médailles!.

Quatritme partic do L’ANTRE DU CRIME.

Lo cceur de plus en plus remplit d’'uno ivresse inconnu de
lui jusqu'alors, Paul remonta le grand bras de Ia Marne, at-
toignit ie remisage de son bateau qu'il amarra solidement,
réunit ses outils de pécho en un seul faiscean, serra ses pots
do terre ot ses boites do fer-blane, prit son sac en filet dans
lequel il introduisit la superbe bréme capturée en dernier lieu,
et trés joyoux, tres fier, il s'engagea sur le chemin qui condui-
sait & Ia petite villa.

Madeleine lo guottait depuis le seuil,

—Six heuresr sonndes ! lui erin-t-olle du plus loin qulelle le
vit. Dépéchez-vous donc, mongieur lo pécheur, que jo préparc
votre friture. .. si vous en avez une... co qui n'est pas bien
str. ..

—Ah! tu crois ga répliqua Paul en riant.

—Dame!! il me semble... un apprenti pécheur. ..

—Eh bien ! regarde co qu'il t'apporte, Yapprenti pécheur.

En méme temps le jeuno homme étalait lo contenn de son
filot devant lo. vicille servante, qui poussa une exclamation de
surprise.

Elle n’en croyait pas ses yeux.

—Cest bien Dieu possible! ! fit-olle ensuite. 11 a dévalisé 1a
Marne!... En voild du poisson pour do vrai! ! Et vous avez
piché ¢a tout seul?

—Nous étions deux. . . Ma ligne ot moi.

—Eh bien! pour votre récompense je vais vous apprendroe
une nouvelle qui vous fera plaisir... Nous aurons quelqu’un &
diner... .

—Fabiea... 'écria Paul. Jo lui avais éerit...

—Ce n'est point M. de Chatelux...

—Mon ptre, alors ?

—Oui. .

—Comment lo sais-tu ?

—1I1y a envoyé une déptche quo je me suis permis de lire...
il arrivera par le train do six heures ot demie... Vous n’avez
que Je temps de courir lo chercher 3 la gare.

—J’y vais.. . Ah ! oui ma vicille Madelsine, voils une bonne
nouvelle ! .

S'étant débarrassé de ses outils de péche, Paul prit sa cour-
se dans la direction de-la rividre, sauta dans son bateau, et
dix minutes plus tard il était & la gare de Saint-Maur on il
embrassait son pére qui descendait du train.

Raymond, aprds avoir fait de nombreuses courses dans
Paris, n’avait pu résister au désir d'aller voir son fils,

11 arrivait juste 4 Pheure indiquée par sa dépéche.

Aprés avoir répondu avec effusion aux étreintes de Paul,
il le regarda tris atteativement et il lui sembla que, depuis
deux jours qu’il ne l'avait vu, I'apparence ox rieuro s'était.
déja motitiée d'une fagon satisiuisante.

Lo joune homme raconta dans tous ses détails la péche
miraculeuse A laquelle nous avons assisté, mais il eut grand
soin de no pas dirc un seul*mot de son entrevue avee l'incon-
nue mystérijeuse.

Pourquoi ?

La Marne fut traversée ot le pére et le fils gaguérent ’ha-
bitation ol Madeleine préparait lour repas.

La brave servante manifestait lo débordement de sa joie
par de vicux refrains du temps de sa jeunesse chantés d'uno
voix chevrotante. | )

Lo diner fut gai, quoique Raymond eiit annoneé qu'it lui
faudrait rotourner lo soir méme 4 Paris; mais la promesse
faite par lui de rovenir & bref délai rendait moins pénible
Yidée de ln séparation. :

Cotto séparation eut lieu vers dix heures.

Raymond erabrassa son fils, qu’il ne voulut point autoriser
i Je reconduire, serra la maig de Madeleino et partit.

gud, se mit an lit aussitdt aprds son déport.

‘bateau. .. il s’y conservera vivant..,

Paul, qu’unoe journde trés active avait nécessairoment futi.

Nous n’étonnerons pas nos lectours on affirmarit que, mal.
gré sa futigue, il ne dormit gubdre.

Dans un état do demi-assoupizssement, qui n’était ni la veille
absolue ni le sommeil complet, il réva de la Fés aux saudes
dest ainsi qu'il appelait 1a jeune fille dont il ignorait le nom,
mais dont l'imagination remplissait sa pensée,

—Je veux la revoir, murmurait-il. Je la reverrai...Doman
je retournerai & la péche. .. J'attacherai ma barque au méme
ondroit des saules,.. Elle viendra sans doute lire au bord de
'eau... Pourquoi ne viendrait-elle pas 1. .. Pourquoi no désiro-
rait-elle point ma présence comme j'ai soif de la siennof. I
me semblo que mon ceeur Jui appartient tout entier ot pour
toujours. . . Pourquoi ne me donnerait-elle pas, en échange,
une part du sien ?

Puis il se posait ces, questions, auxquelles naturollement
il ne pouvait répondro :

* —Kst-co une fille §

¢ Est-ello maride ?

‘“Est-elle veuve?.

¢ Elle porte €es vétoments noirs. De qui est-clle en douil t
Est-co un pdre? est-ce un mari?

Et mills persédes- confuses s’entrechoquait * dans esprit
fiévreux du jeune homme, et son imagination .4tissait des chi.
teaux en Espagne,icomme il arriye toujours au début d'un
premier amour, et méme bien souvent d'un second.

A la pointe du jour seulement il s'endorit tout & fait,
mais d'un sommeil agité, peuplé de songes ol passait et repas
sait sans cesse le visage adorable de Marthe, *

8i le fils de Raymond gardait dans so mémoire, et surtout
dans gon ceeur, le souvenir de entrevue A laquelle nous avons
assistd, ce souvenir n'était ni moins présent, ni woins précicuy,
3 Pesprit et au ceeur de Marthe.

Elle aussi pensa tout le jour au joune pécheur inconnu.
Eille aussi, elle en réva toute la nuit, et de méme qu'il se di-
Bait : Je veux la revoir § elle murmurait :

—Je sorais bien malheurcuse g'il fallait ne plus le rovoir!!
Pourvu qu'il revienne!

A huit heures du matin Paul se leva, s’habilla et descen
dit.

Madeleine était déja, malgré son dgo, debout dopuis long
temps, ot elle avait préparé le promier ddjeuner du jeune
homme. )

Paul mangea peu et, dés qu'il eué fini ce frugal repas, prit
son chapeau.

—Vous zortez... ddjd ¢ s'cria la vieillo servanto un pe
surprise. .

—Commo tu vois, ma bonne Madeleine...

—O pouvez-vous allor si matind

—Renouveler ma provision d’amorees. . .

—Vous comptez donc pécher encor auniourd’hui ¢

—Mais, -certainement l... aujourd’hui, dewain, ot tous lis
jours...’ _ )

" —Alors, ¢a devient une passion, la pacho?

—C'est au moins pour moi un plaisir trds vif. ..

—>Mon bon Diew, qu'est-ce que nous allons faire de touth
poisson. que vous prendrezi... ’

—Jo Io mettrai dans lo compartiment percé de trousd:

-

Pus lo jeunc homme, muni do son_pot & vers rouges, et d:
sa boite de fer blanc, traversa In rividre pour aller fairess
omplettes chez Tardif, le marchand d’outils et d’accessors
de piche. ) )

Ce n'dtait pas 14, d'silleurs, le seul motif de sa sortic mat:
nale,

11 voulait ticher de savoir qu'elle était la jeune femme ave
qui, 1a veille, il avait causé, La Fée aux sawles:

Pris du bateau do blanchisseuses od il avait amnrréo
bateau, il rencontra.le patron du restaurant de Ifle quild
domands, en lo saluant ¢

Gardez ce numéro pour le grand tirage du mois d’Octobre




e

-

§ Ydred qui appartient la propriétd dont vous sortez?

4 duire en face de la propriété.

“#que la porte batarde s'ouvrit, et un homme vétu en ouvrier

Jsavais

“¥jo ne connais que lui...

{16 jo puis bien jurer que je n'en ai jamais rencentré et que je
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—Eh bien, monsieur, &tes-vous contont?... Avez-vous fait
une bonne péche, hior 1

—Ma fol, jo n'ai pas & mo plaindre, et plus d'un pécheur
émérite aurait pu jalousor heurouse chaunce du pécheur no-
yice... .
—Ou vous édtiez-vous placé ... Sur les trains do bpis, sans
doute ?

—Non, en face.

—Ahlahl. Jolong des saules du Petit-Castel. .. entro los
deus bras de Marne...

—C’est cola méme... J’avais attaché mon bateau & 'un des
saales do In propriété que vous nommez lo Petit-Castel ... A
yu appartiont-ello, cette propriété ¢ ajouta Paul, charmé du
tour quo prenait In convorsation. ‘

—Jo ne saurais vous le dire. ..

—Comment, vous, fixé dans le pays!...

—-Je sais bien & qui elle appartenait, mais elle o été vendue,
et depuis peu de temps elle est habitée par Vacquéreur. .. Un
étranger, & ce quon prétond... Voild Punique renseignement
qu1l me soit possible de vous donuer.. .

— Vous ignorez jusqu'au nom de cet étranger ?
—Absclument.

Paul poursvivit son chemin en so disant que ce qu'il ne
pourait pas apprendre 13, il I'apprendrait ailleurs.

En conséquence, au lien d'aller chez Tardif it déposa dans
ane toutle d'hierbe, au bord de Yeau, les récipients dont il §’6
tit muni, ob gagna la route de Gravelles qui devait le con-

Il la reconnut facilement, mais ln grille et Ia petite porto
etait closes et, & draite ou & gauche, aucune habitation dont il
put questionner les habitants.

1l sestait sur la route, immobile et fort déconfit, et au bout
de quelques minutes il allait prendre le parti do se retirer lors-

sortit du pare.
Paul alla vivement a lui, et lui dit :
—Voulez-vops monsieur, avoir la complaisance de m’appren-

—Jc vous Papprendrais bien volontiers, monsieur, si je le
répondit Vouvrier en riant ; mais je ne le sais pis.. .
—Vous y travaillez, cependant.. .

—Oui. depuis avant-hier. .

—Et vous ignorez le nom de, celui qui vous emploic
—Celui qui w'emploic est un entreprencur, M. Domichel...

—Au moins, vous avez vu le propriétaire %...
—XN1 vy, ni connu... Il n'y a la-dedans, pourle quart d’hsure,
quoe jeune persenno, demoiselle ou dame... Mais, par exem-

nen rencontreral junnals de pareille ! Oh! quant a ¢a, une vraie
téte dv sainte Vierge ou d'ange, comme dans les tableaux en
peinture. ..

~Est-cc In maftresse do la maison ¢

~Peat-ftre oui, peut-étre non... peux pas vous dire...

Paul comprit que de ce c6té non plus il n'y avait rien &
spprendre, et remercia Ponvrier qui s'¢loigna.

3

s v

.

M3

. iiips et sur Je hasard pour me renseigner... Questionner les

b

i el s jotant 4 P'eau, mnis sans presque regarder si le pois-

—Allons. pensa le jeune homime, il faut compter surle

:3ens plus longtemps ne me ménerait & rien et serait ridicule...
3 Rebroussant nussitdt chemin, il courut chercher ses boites
amor. s dans la touffo d’herbes ol il les-avait déposdes, alla
e Tardif so munir de vers rouges et d’asticots, et se dirigea
o3 I tnaisonnette ol son déjeuner attendait.
Nlu tardait do retourner-3 sa place de péche, non pour y
plurer quelque bréme géante ou quelque brochet monstre,
;ilsd:ms Tespair d’y revoir cello qui lui était =pparue la
e,
Aussi mit-il les morceaux doubles, et aussitdt aprds aviir
¢ i so rendit & son poste, sous les saules, amorgant sa

2 mgrdait.

*,

La péche co jour-1, pour lui, n'était qu’un simplo prétoxte,
lui pormettant do rester on sentinello le long des berges du
petit parc.

*
* %

Jucques Lagarde avait dit & Pascal qu'il fallait redoublor
d’activits pour que Vinstallation dans Photel de la ruo de Mi-
romesnil plit avoir lieu avant la fin des huit jours demandés

o

par les décorateurs ct les tapissiers au secrétaire du docteur

Thompson.
Pascal g'étnit empressé de prendro des mesures radicales
dont la principale consistait & répandre V'argent sans compter.
Il espérait gugner deux jours,
En effet, peu de chosas restaient a-faire.

Le nombre des ouvriers avait ét6 doublé, et le travail mar-

chait avee une rapidité presque invraisemblable.
Lo libraire-bouquiniste Antoine Fauvel s'était montré d’une
scrupuleuse exactitude.

Lo lendemain de la visite du docteur Thompson & la rue
Guéndgaud, il apportait la collection de livres de science des-

tinés & garnir les rayons des corps de bibliothdque de I'hétel.
~Jacques le requt d’'une fagon particulitrement aimable, lui

paya ln somme convenue, et lui demanda si bientét il serait

en possession des volumes rares et précicux dontil avait parlé.

Fauvel promit de Pavertir aussitot, que ces volumes se trou-

veraient cntre ses mains.

Le docteur Thompson parut se contenter de cette promesse,

11 lui fallait Je Zestament rouge & tout prix, mais il comp-
tait bien I'avoir & bon ¢ompte, c'est-d-dire sans bourse délier,
et il lnissait aller Jes choses, se gardant de rien brusquer.

Jacques avait surveilld les derniers travaux de la rue Miro-
miesnil,

11 lui fallait maintenant songer & ceux du Petit-Castel.

LA était pour lui lepoint capital.
" Aussi, dés le Jendemain il partit pour Saint-Maur afin de
voir Marthe et de s'assurer par ses propres yeux que les ou-
vriers de Pentrepreneur Demichel ne perdaient pas leur temps.

Lorsqu’il y arriva il eut le plaisir de constater que tout mar-
chait aussi vite méme qu’il-n’aurait osé le prévoir et Pespérer,
et Ventrepreneur lui-méme, qui so trouvait 13, lui promit que
sous trois jours tout serait terminde, si le tapissier de Paris,
auquel il avait écrit d’envoyer un ouvrier pour capitonner les
portes, ne se mettait pas en retard.

II

Marthe était enchantée de In visite du docteur Thompson
pour laquelle elle éprouvait, nous le savons, autant de sym.
pathie que de reconnaissance ; avec une expansion candide
ello lui témoignait le plaisir qu'elle avait A le voir.

—Moi nussi je suis houreux, bien heureux de me trouver

auprés de vous, chire énfant, répliqua le médecin. J'ai pour

vots J'affection Ia plus tendre. .. la plus paternelle... et vous

savez pourquoi... ajouts-t-il en étouffant un soupir de com-

mande.
Puis il demanda :
—Comment avez-vous passé ces deux jours$
—DMais trés bien. ..
—Point dunnui?. ..
—Pas un scul instant deunui, quoique Mmeo Angtle, si
bonne pour mei, me mangue beaucoup, j'en conviens...
—Qu'svez-vous fait-de votre temps ?
—Jo me suis promende, j'ai regardé travaillerles ouvriers
ot jo suis allée lire dans le pare. .
—Yous avez doric des-livres -
—dJ’en ai trouvé quelquesuns dans la petite Bibliothque
de la villa.

b *

-

La fille de Périne se garda bien de parler de Vincident un
per romancsque de la veille, de son livre tombé dauns le ba-
teau du jeune pécheur, ni de Pentrevue qui gvait ét6 le résul-
tat de cet incident. - '

-

v g e

Ce nuséro vous denime uue chamnte de gagior §200.00
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—Vatro isolemont no sera plus désormais do longue durée,
ma chire onfant, roprit Jacques, l'ennui n'nura pas lo tomps
de so glisser dans votro existonco trop monotone .. d'ici & deux
jours vous viendrez habiter Paris avee nous. ..

Marthe, en appronunt cette nouvelle, sontit son coour go ser-
rer.

—Ddéjd 1. .. s'éerin-t-ello naivement,

—En ¢&tes-vous donc fichéo ? domanda Jucques trés surpris
de cotte oxclamation,

La jeuno fillo avait cu lo temps de so remettre.

—~YVous ne pouvez croire que j'en sois fichéo .. répliqua-t-
elle. Seulement, d’apris ce quo vous m'aviez dit, je no m'at-
tendais pas & uno installation si prompte... Je pensais qu'il y
avait beaucoup & faire & Paris.

—Vous ne vous trompiez pas, mais tout a marché vite,
griice nux soins et & ln surveillance incessante do Pascal Ram-
bert, mon secrétaire. Votre chambro est prite, et si 'hotel n’é.
tait pas encombré d'ouvriers do toute sorte, qui en rendent
le séjour fort désagréable, je vous aurais ramenée aujourd’hui
méme avee moi...

L'orpheline devint un peu pile.

—-Partir si vite ! so disait-elle. Alors je ne le verrai plus...

~—Mais il ne vous faudra maintenant qu’un pou do patience,
poursuivit Jacques ; aprés-demain, selon toute apparence, vous
rejoindrez ma cousine Angdle...

—Jo sorai ravie de Yembrasser... Mais laissez-moi m’occu-
per de vous, monsieur le docteur. Avez-vous déjeund ¢

—Non, et j'ai compté que nous déjeuncrions ensemble.

~—Alars, je vais envoyer Mariette courir aux provisions...

~Inutile...

~—Comment %... Il n’y a presque rien ici...

—Peu importe... j'ai décidd que nous irions tous deux pren.
dre notrn repas dans un restaurant des environs... Ce sera
pour vous une distraction... ~ .

~Vous étes trop bon pour moi, monsicur le docteur.

~On ne saurait I'étre trop... Vous étes digne deo la plus
affection, chére enfant... ma chere filleo...

Eun pronongant ces derniers mots, Jacques Lagarde avait
grande pris les mains de Vorpheline.

11 I'attira doucement & lui et posa ses lévres sur son front.

Cétait la premitre fois que le médecin se permettait uno
caresse. . )

Marthe se sentit heureuse de cette nouvelle marque d’atta-
chement, )

Ie docteur venait de Pappeler sa fille.

D s le haiser qu’elle recevait ellé voyait lo baiser d’'un péro
retrouvant en elle Ia vivante image de U'enfant adorée qu'il
avait perdue. :

Telle était Vimpression de Marthe.

Celle de Jacques fut-toute différente au moment od ses
levres touchaient le front de la jeune fille,

Lo contact de cette chair virginale le fit tressaillir. I1 lui
sembla que son sang devenait plus chaud, que son cceur bat-
tait plus vite et qu'uno sorte d'ivresse montait & son cerveau,

Co vertige n’eut d’ailleurs que la durée d’un éclaiv.

Jacques repoussa doucement Marthe et la regarda avee une
sorte do terreur.

—Je vais m’appréter. .. dit l'orpheline.

~—Clst cela, chire enfant. .. Je vous attendrai ici.

—Et ne vous impaticntez pas. .. Je ne vous ferai gudre at-
tendre. ..

L'orpheline sortit.

Tandis qu'elle se dirigeait vers Ia porte, Jacques la suivit
des yeux.

Quand elle cut refermé derritre elle, il murmura presque in-
consciemment ces mots, qui renfermaient tout un monde do
pensdées :

—~Elle cst belle 4 faire peur I. ..

En co moment, un bruit de cloche résonna vigoureusement
dans la cour.

On sonnait 4 1a grille.

-

Un ouvrior, quittant le mortior qu'il était en train do g
cher, alle ouvrir, .

Sur lo seuil\so tennit un jeuno hommo paraissant avoir dis
huit ol dix-nouf ans. Ce jeune homine, coiff§ d'un foutre oy,
tenait & ln main un petit paquet.

—Bonjour. .. dit larrivant 4 Pouvrier qui venait de lui ou
vrir. Cest bien ici la waison que Yon nomme lo Letit-Castel t

—C’cst bien ici...™

—Eh ! bien, alors, jo suis & destination, ce qui fait mon af
faire. .. —

Et le jouno homme entra dans la cour,

Jacques Lng“rdo, d’une fenétre du rez-de-chausede, avait .
vu co qui se passait ot entendu co court dinlogue.

11 sortit. '

—Vous domandez quelque chose, raon amif?... ditil au
nouveau venu.

—-Oui, monsieur. ., je demaunde le Petit-Castel, ot paraitrait
que jo suis arrivé. ..

—En effet. .. Qu'y vencz-vous fairo ?

—Jo viens de la part de M: Barbin_ tapissicr, mon patron,
pour exéeuter ici un travail de mon état.

—Ah!oui... des portes & capitonner. ..

—C’est bien ga. )

—~Malheureusement l'entreprenour n’est point 14 pour vous
donner les explications nécessaires. .. il ne sera do retour que
dans une heure.

—En cc cas, je vais poser mes outils n'importe ol... jirai
déjeuncr ¢t jo reviendrai...

—Ne vous inettez pas en retard. ..
pressée.

—Soyez paisible. .. Le temps de manger un morceau arrosé
d'un verre de picolo ot je rapplique. ..

Le jeune homme posa son petit paquet sur Vappui d'une
fendtre, salua et so retira.

Martho reparut, préte A sortir, son chapean sur sa téte, s
gants aux mains.

Jacques Lagarde lui offrit son Sras et tous les deux prirent
le chemin du restaurant de V'ile oit nous avons®déja conduit
nos lecteurs, _

Quand ils y arrivdrent, la petito table de Pune des tonnel
les se touvait occupde par un jeune homme et une jeune fille

Lo jeune homme n’étuit autre que louvrier tapissier qui
venait de so présenter au LPetit-Castel.

En reconnaissant le monsiour 3 qui il avait parlé et pour
le compte de qui, sans doute, il allait travailler, il lo saluaet
lui dit: :

~—Vous venez faire comme nous, monsieur ?

—Qui, .. répondit Jacques, Vous voyez. ..

Et il allo se placer avec Marthe dans un bosquet voisin.

—Virginie, tu as commandé?... fit lo jeune tapissieren
s'adressant A sa compagne. .

—OQui, et n’aie paspeur... jai commandé quéqu’chose
de bien... un petit repas vraiment chic... y aura de la friture.

~—Bravo !... D'abord, moi, je Yidole, la friture!. ..

—Ah! comme clest joli, ici, crois-tu? reprit Virginie, je
voudrais que tu aies de Vouvrage de ces cOtés-ci pour plusieurs
jours... j'apporterais mes confections et, en t'attendant,js
tirerais Paiguille sous les grands arbres...

—Oui, ma Ni-nie, mais par malechance je nai qu'un tm
vail d'une journéo. .. Une journde et demio au plus... Secule
mont, si t'es bien sage, demzin nous vigndrons de bonne heurs,
nous déjeunerons encoro jci, et quand j'aurai fini de biicher,
nous irons faire une partie en bateau sur la rivitre...

—Clest cela. .. adoptd ... La promenade en bateau, c'et
mon rdve?... _

—Dis done, Ni-nie?...

~Quoi, Médée? ’

~—Si nous prenions un apéritif avant de déjeuner ...

—Oh ! Médée, tu sais, pas do bftises !... répliqua vivemenl
1a jeuns fille. ,. En mangeant, tout co que tu voudras... Mt
pas d’absinthe, pas de liquours... Toi qu’es si gentil & jeun

A . 0 ' P
il g'agit d’une besogne
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quand tu bois.des alcools tu deviens mauvais comme un fne
rougo. ..

ESuﬂit I suflit, Ni-nie! En v'Ja assez! N’en parlons plus. .
Un garcon et uneservante venaient apporter le déjeuner
commandé par Mlle Virginio et, en méme temps, prendre les
ordres de Jacques Lacarde, '
Amédée et sa compagne commencdrent leur repas...

En co moment un vieux bateau disloqué abordn Iile, et de
co bateau descendit ux: joune homme tenant sur Pépaule un
tilet de péche dans legial frétillaient des myriades do gar-
dons et de géujons.

C%était La Fouine, de son nom de famille Jules Boulenois,
Jacques Lagarde le reconnut du premier coup d’eil et lui
dit, llorsqu’il passa prés du bosquet ol il se trouvait avec
Marthe :

—Eh bien, philosophe, toujours 4 In pache & ce qu'il parait ?
—~Toujours, m'sieu, répondit La Fouine,

Puis il ajouta, en montrant son filet plein:

—Eb ¢a a mordu, ce matin, un peu gentiment! Changard
comme un vrai Bidard !

En entendant la voix du picheur, Amédée, Pouvrier tapis-
sier, s'était retourné vivement pour regarder celut qui par-
lait.
—Boulenois!..
celle-14 ! .
La Fouine, & son tour, jeta les yeux sur lo bosquet ol on
venuit de prononcer son nom, poussa une exclamation Jjoyeu-
se, courut au tapissier et lui sorra la main,

—Amédée | fit-il ensuite, Amédéo Duvernay ! Si je natten-
dais!... Ah ! par exemple, elle est bien bonne!. .

Jacques Lagarde eut peine & réprimer un mouvement de
_{surprise. ;

Ce nom d’Amédée Duvernay vensit de lui apprendre qu'il
s trouvait de nouveau en présence de I'un des Jjeunes gens
nés le 10 mars 1860 dans le sixidme arrondissement de Paris,
et serits sur Je testament du comte de Thonnerieux.
—Parole d’houneur, mon vieux camarade, jo suis bigre-
4ment content do to voir! poursuivit Jules Boulenois en ser-
 {rant de plus en plus fort la main A’Amédée. Il ¥y a six mols,
,j1u moins, qu'on nes’est rencontrd ot qu'on n'a trinqué ensem.
.{tle!.. Comme ¢a, te voild en bLallade par ici...

~Je viens pour un travair... répliqun le tapissier. (Yest
non patron qui w'envoie, et avant de o'y mettre, je casso
e croiite. .. tu prendras bien un verre avee nous. .

—Un et méme deux, mon vieux!.. Est-ce-que vous avez
mmandé-de ln friture au mastroquet?. .

—Mnis, bien sir... répondit mademoiselle Virginio.

—Elle n’est peut-8tre pas-encore daus la podle... reprit La.
- Fouine, ¢’est moi qui vais vous offvir. . . vous serezsfirs de la
fanger fraiche et, si ¢a vous est égal, je déjeunerai avee vous.
~{ nous fera plaisir.. dit Amédée, en 5o reculant pour
ire place & c0té-de lui & Jules Boulenois.

Le propriétaire du restaurant de Iile arrivait on.ce mo-
it pres d'eux, passant son inspection de maitre de maison,
La Fouine Pappela : ’

-1 —Et dites done, patron, fit-il en lui montrant son poisson,
i:f livres & soixante-quinze, total : six'france quinze sous...

. 8'éerin-til. Ah ! par exemple, olle est forte,

S

mez le paguet et faites-nous confectionner une friture
| tante . Cest moi qui la paye... Et qu'on mette un cou-
| it de plus avec du vin bouché, s, v. p.

'§.§ ~On va vous soigner ¢a, monsieur La Fouine. ..
restaurateur prit le filet et s'en alla en riang, tandis
U gargon venait ajouter un couvert. ..

i; oinme ¢n, mon-vieux, reprit Jules Boulenois, tu viens
F el faire ton métier... As-tu du travail pour longtemps ¢

. {~Pour aujourd’hui et demain, pas plus. ..

~Et tu retourneras ce coir coucher 4 Paris?. ..

~Bien entendu, & moins que tu n’aies par ici un petit pied-
{aved w'offrir, .- X
~Oh ' mol, tu cotinais mon systime... payer un loyer, c’est
E 4te On'y vo de sa monnaie ot qu'est-ce qu'on a sur sa

C~— -

——
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tdto T un plafond blanchi & la chaux...J’sime mieux le plafond
de la nature avee son illumination d’stoiles...La nuit je pche,
et le jour jo pique un sommeil sur I belle horbe fraiché qui
gent bon. .. )

~—Toujours;le méme ! Ah ¢a, mais, quand donc seras-tu rai-
sonnable

—Raisonnuble |...35 le suis plus que quiconque, puisque jo
fais des économies de logement ! A ta santé, mon vieux .4 Ia
vOtro, mam’selle!. ..

Les trois verres se chogndrent.

La Fouine reprit :

—E¢t ot vas-tu travailler 1

—A deux pas d'ici, dans urie maison qu'on appelle le Petit.
Castel. .. .

—Connu, Une propriété trds chic! Jo vois ¢ en péchant,
moi...C'était & vendre... On a donc achetd ?

—Paraitrait, répondit Amédée, je crois bien que c'est le
nouveau propriétairo qui déjeune en compagnie d’une dame
dans le bosquet voisin. ..

- III

Jules Boulenois se pencha, de manitre & jeter un coup d'eeil
sur le berceau désigné par Amédée.

~—Ce particulier-a...dit-il ensuite, jo 1o conuais, ..je l'ai d §ja
rencontré une fois. .nous avons méms jaboté ensemble. .. Point
piquée de hannetons, la jeune dame ! J’en ai pas souvent vu
de parcille !... Sans vous offenser, mam’selle, et sans compa-
raison ! ajouta-t-il en saluant Virginie.

—Ca doit étre ~ fille. .. répliqua celle-ci, en regardant
Marthe. Ah! elle est rudement belle !. .,

—Jo te crois quelle I'est | appuya Médéo avee conviction.

—On ne te demande pas ton avis, & toi! £2 Mile Virginie
avec une moue significative. Mange et bois. .. ¢a vaudra mieux
que de te donner le torticolis & essayer de voir derridre ton
dos les beaux yeux de cette demoiselle.
—Oh!lalla! plus que ¢n do jalousie & In clef tdit Pouvrier
tapissier on riant. Pire qu'une tigresse, alors ! Ni-nie, ne.te
mets pas la cervelle A Penvers pour des btises !, .. Tu sais
bien que je tidole!
L/entretien fut interrompu par larrivée d’un jeune homme
qui venait d’entrer dans I'ile, ot qui s'approchant des eauseurs,
leur demandait : :
—Voudriez-vous me dire, messieurs,
un bateau pour traverser la Marne ?
Jacques Lagarde avait les yeux fixés sur le nouveaun venu.,
En le voyant s'approcher de la table de ln Fouine ot d'A.-
médée Duvernay, il préta l'oreille.
~—Mais, si je ne me trompe, s'écrin Pouvrier tapissier, cest
monsieur Fabien de Chatelux qui nous fait Phonneur de nous

ol je pourrais trouver

-parler. .,

—En effet. .. répondit le jeune homme, et maintenant, mes-
siours, je vous reconnais tris bien tous les deux ! Vous étes
Amédée Duvernay et Jules Boulenois, nés le méme Jjour que
moi, ot protégés, comme moi, du comte de Thonnerieux. ..
—Fabien de Chatelux ! murmura Jacques Lagurde dont le
visage exprimait un étonnement grandissant, que’ singulier
hasard réunit ainsi prés de mof trois des héritiers du comte !
Lo pseudc-Thompson ne se doutait gudre qu'une quatriéme
hérititre, Marthe Grandchamp, se trouvait plus prés encore.
_ L'orpheline avait tressuilli en entendant le nom du comte de
Thonnerieuk.
Ce nom lui rappelait la médaille d’or engagée au Blont-de-
Piété de Joigny, et ces espérances de fortune dont sa pauvre
mbre parlait s1 souvent,
Elle regarda les trois jeunes gens 3 la dérobée, avec un grand
trouble. ‘
Jacques Lagarde, dont Fattention.dtait aillenrs, no vit pas
ce regerd eb ne remarqua point ce trouble,

—Et vous vous promenez par ici, monsienr Fabien ¢ deman-
dn la Fouine au vicomte de Chatelux.’
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—Je viens visiter un do mes amis que vous devez connaitre,
car il so trouve dans les mdmes conditions qug nous. .

—Qui ¢a T fit Amédée.

—Paul Fromental. ..

—DM. Paul Fromental. .. dit Jules Boulenois. Parbleu, oui,
je lo connais. Je Pai vu tout & I'heure .. il était dans son ba-
teau, amarrd sous les saules du Petit-Castel, au coin de I'lle,
en train de taquiner P'ablette.  Jo lui ai méme donud, en pas-
sant, une lecon de ferrage.

Marthe ne perdait pas une seule de ces paroles.

Les mots prononcds par Boulenois : Amarré sous les saules
du Petit-Castel, Ini caustrent unc impression profonde

Elle pensa au jeune pécheur dont la rencontre avait peuplé
de réves étranges son sommeil do la nuit précédente, et fait
battre son cecur comme il n'avait jnmais battu.

—Alors, reprit Fabien, je pourrai siirement le trouver en
allant en barque au coin de File ?

—Oh ! sirement. .. répondit Jules Boulenois.

—Et qui m’y cor:duira ?

—~-Moi, si vous voulez, m'sieu Fubien, et ce sera avec bien
du plaisir... Mais rien ne vous presse .. Nous ferez-vous
Phonneur de tringuer avec nous ?

—Cest que je ne voudrais pas m’attarder, dit le jeune comte
que cette proposition laissait hésitant

—Fhaites ¢a pour nous, monsieur Fabien, appuya Pouvrier
tapissier. Nous sommes nds tous Jes trois le méme jour, que
diable ! ca rapproche les distances ! Si vous ne voulez pas boire
de vin, acceptez un verre de bitre. .

M. do Chatelux n’osa refuser.

——Allons, soit. .. murmura-t-it avee résignation on s'asseyant
i cOté de Mile Virginie, tandis que Jules Boulenois courait au
restaurant chercher une cannctte et un verre. Eb bien, Amé-
dée, poursuivit-il, que faites-vous ?

—Je travaillede mon état de tapissier, monsicur Fubien.

-—Chez votre pére ?

—Non. .. Le pére avait lo caractére un peu fantasque, et ln
main beaucoup trop leste. .. Je me suis mis chez un patron on
travaille Virginie, ma prétondue. .. Salue M. Fubien, Vir-
ginie...

La jeune fille, devenue rouge comme une pivoine quoiqu’elle
possédat une jolie dose d’aplomnb, salua timidement.

—Oh ! elle est honnéte fille, allez | poursuivit Amgdée. Nons
avions un fort beguin 'un pour Yautre, et nous voulions nous
marier tout de suite. .. Le ptrea refusé son consentement sous
prétexte que j'étais trop jeune... Ninie travaille d’arrache-
pied, moi je ne flane pas. .. Nous nous acco-dons le mieux du
monde et, d&s que je serai majeur, en avant la publication des
bans & la mairie. .. Pas vrai, Ninie?

~—0ui, Médée. ..

La Fouine reparut, chargt d'une bouteille et d'un verre.

—Voici Ia cannette. .. dit-il, je vas vous verser ¢a, sans
faux-col. ..

Et il remplit de bitre la chope qu'il présenta & Fabien.

T.es verres se choquirent.

—Enfin, vous dtes heureux ¢ reprit Fabien en s'adressent 3
Virginie et & Amédée.

Ce fut ce dernier qui répondit :

—Si nous sommes heureux ? je vous crois que nous le
somines !

—Ahlouni! dit ln Fouine! Avoir 4 moi un canot tout
neuf. . une maisonnette sur le bord de 'eau .. jeter Péper-
vier...tendre des nasses et des verveux. . .le voild, mon révelle
voild ! Encore deux ans & attendre ct nous pourront avoir pi-
gnon sur rue ct une jolie fiole de Chablis premitre, tous les
matins 3 déjeuner!... Ah!le Chablis premiére ! quel aimable
piqueton i!...

—Quand Mddée aura hérits, fit Mlle Virginie avec élan,
nous nous marierons, car ses rentes ne 'empécheront pas de
m’épouser, au contraire ! il me I'a juré !... alors, nons achdte.
rons un petit bien & la campagne, nous planterons nos choux et
nous éléverons des canards, des oies, des dindons, des poules
ot des lapins...

| ajouta Virginie,

—Voilh comme ¢n se jouera, reprit Jules Boulenois. Lo
jour ol j'aurai tout au juste vingt ot un ang, jo filerai rue de
Vaugirard, j'lrai droit & I'hotel du comto do Thonuerieux, je
présetiterai & co vicux brava homme ma médaille. Ello no me
quitte jamais, ni le jour, ni la nuit! Elle cst 13 I. .. Boulenois
frappait sur sn poitrine, et jo lui dirai : M'sicu lo comte, voici
mon passeport ot ma fouillo d’identits bien en ordro...Si c’était
un effet de votre grande bontd de m'abouler pas mal de fufiets
garatés eb autres monacos, ¢a me ferait plaisir. ..
—Amédée fern la mbme chose, oxactement ! dit avec volu.
bilité Mlle Virginie. Quand il aura vingt eb un auns jo lui §:
remettrai sn médaille que jo porte toujours sur moi, crainte }:
quil ne la pedro, il irn trouver son vioux protecteur, et i
encaissera notre dot... je dis notrs parce qu'elle servira pour
nous marier. ..
—Tiens ! tiens ! mam’selle, c’est vous qui portez I'nmuletto!
g'éerin In Fouine en voyant la joune fille tirer de son corsage
ot il reposait lo disque d’or enfermé dans un sachet et soute
nu par une mince chaine d'argent.
—Oui, ma vicille, répondit Amédée, j'ai la téte prés du
bonnet. .. je me cogne assez souvent. .. jo mo fais méme quel-
quefois mettre au violon pour cause de batteries... Virgine
s'est dit qulon pourrait facilement, dans une bagarre, me chi.
per P'objet, clle so Pest passé au cou en gwise de collier, et je
te garantis que celui qui viendrait pour y toucher serait bien
regu l...
—Je ne vous dis'que ¢a ! appuya Virginie. On ne mot pas
les mains I 1. ..
Toutes les phrases qui préctdont s’dtaient enchufnées st r
pidement que Fabien de Chatelux n'avait pu placer un seul §
mot.
Un instant de silence ayant succédd aux dernitres paroles
de Virginie, il trouva moyen de parler. : ]
—Plus je vous écoute, fit-il, et plus mon étonnement gran.
dit... Ah ¢a ! vous ne savez done pas ce qui s’est passé depuss
moins d’un mois ?? :
Jacques et Marthe, sous le cerceau voisin, prétaient Joreil
le avec un redoublement d’attention, avons-nous besoin de
Paftirmer.
—Quoti donc ? demandirent & la fois les deux hommes ¢
Virginie, non sans inquidtude, qu'est-co qui s’est passé |
—D’abord, le comte de Thonnerieux est mort...
—Mort ! ! répétirent les trois auditeurs stupéfics.
—Oui, et ensuite son vieux valet de chambre, Jérome Vil
lard, a été arvété. ..
—Arrétd ! g'derin Jules Boulenois. Pourquoi ¢a? Este
qu'on lo soupgonne d'avoir assassiné son maftre ?...
—Non, niais on I'nccuse d’avoir dérobd une partie de b
fortune du comte et d’avoir fait disparaitre le testament...
—Comment? it Amédéo devenu trés pile. Nous auriens
conservé nos médailles pour le roi de Prusse! On a subtlis
1n testament du comte de Thonnerienx !...
—Nous sommes volés, alors!. .. volés comme dans un boislf §
k-
—Mais on peut réclamer. .. dit la Fouine. ¥
—Hélas ! répliqua Fubien, & moins que Jér6me Villurd 3§ §
voue son crime et ne restitue lo testament, gl ne Va poiny §
détruit, tout espoir senible bien compromis & cette heure. .
Amédde, Jules Boulenois et Mlle Virginie se regardires.
en silence.
Iis avaient la mino piteuse d’héritiers & qui Pon vient dac
noncer que lo défunt ne leur laisse pas un sou.
Marthe pensait : :
—Pauvre mere... si elle vivait encore, quelle déeeption o -
dprouverait . . Elle avait tant compté sur cette fortune q:’

(

{

: {
disparait. {

e

—Gredin de Jérome Villard ! s’écria tout & coup Boulent:
en frappant du poing sur la table, moi qui révais uu si j"
bateau ! i

—Si la médaille ne signifie plus rien, inutile de la cons 3

ver, fit Virginie. Amédée, tu la véndras pour m’acheter nns

armoire & glace. .,

Gardez ce numéro pour le grand tirage du mois d'QOctobre
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—Jumais do in vie, ma fillo! On no sait pas co qui peut
arviver... On rotrouvera peut-ttre lo testament... Si ¢a arri-
sait et que nous n'ayons plus ln médaille, vois-tu d'ici le nez
que nous ferions 7 Non, mais lo vois-tu conez? C'a n'est point
génant & ton cou. .. Garde-la donc avec un soi», minutioux |
i, je mourrais de faim & c6té ! Est-ce que jo n'ai pas raison,
monsicur Fabien 7. .. :
--Vous avez parfaitement raison... répliqua le jeuno
homme. On regrotte souvent d’avoir manqué de prudence,
jamais d'en avoir-eu trop.
" —-Nom d’un barbillon1... grommela La Founine, on roulant
une cigaretto; tout de méme, ¢'est n'avoir pas do chance!
Ni nous sommes ruinés avant d'avoir ¢té riches, ¢n n'est
ps Ie cas d'oublier lo travail, dit Virginie & Amédée. Va-ten
done ol tu as & faire... moi jo vais payer ici, ot je tattendrai
«n me brodant un col. .. j'ai apporté tout ce qu'il me faut. .,
Ia Fouine intervint.
— Vous saves que je paye moitid, fit-l.
- Vous vous souvenez, j'espére, que vous avez promis de
we conduire prés de mon ami Paul Fromental? demanda Fa-
bien,
—('n sera l'affaire de trois secondes... justement voild le
tron. .. On va rigler la douloureuse, et nous filerons. . .
Les comptes furent bient0t terminés et Awédée partit pour
e Putit-Castel, tandis que ln Fouine faisait monter en bateau
Fabien de Chatelux et le menait rejoindre Paul dont les yeux
ne eessajent dinterroger la berge ol il comptait voir appa-
nitre Penchanteresse de la veille.
(erces, larrivéede Fabien lui causa une joie thés grande,
wais & cette joie so mélnit une contrariété tout aussi grande.
Il w'était plus seul.
1 allait falloir s’occuper de son ami, par conséquent renon-
cer pour ¢o jour-lA & toute espérance dentrevue avec la Fée
ans saudes, ..
Parl aimait tendrement Fabien, nous le savons, mais 'wwmi-
fué devient un sentiment bien péile quand elle se trouve en
jamllele avec l'amour naissant,
Bref, tout heureux qu'il fit de serrer la main du jeune
wmtr, lo fils de Raymond aurait préféré de beavcoup Ia lui
serrer dans un autro moment.
'} Sons la tonnelle du restaurant de I'ile, Marthe était devenue
tellement réveuse qu'il fallait que Jacques Lagardo £at singu-
livement yrcoceupé lui-méme pour ne pas s'en apercevoir.
Elle aussi trouvait étrange ce hasard qui la mettait en pré-

fle inserit. aur ce testameut qui venait-de disparaitre, empor-
tnt avec lui les espérances de fortune des futurs héritiers,
Mass ce n était point de 12 que venait sa préoccupation Ia
lus vive.
rp Elle pensait au joune homme qu'elle avait entendu. nommer
Paul Fromental, et elle aurait voulu savoir si ce jeune homme
wétait pas celui de la veillo.
-y Pour s'en assurer il lui aurait sufli de quitter lile, de hater
2 pas, de regagner le parc du Petit-Castel, de se diriger vers
"“{egroupe des.grauds marronniers sous lesquels elle s’était as-
‘Liee le jour précédent et de voir de 1A qui Fabien de Chatelux
4 le picheur La Fouine allnient rejoindre.
Malheureusement ¢’était impossible.
b § Le docteur Thompson se trouvait prés d’elle,
“it ln demander de hiter sa rentrée.
Jacues Lagarde se disait tout bas :
—Pauvres héritiors dégus, ce qui peut vous arriver do plus
. gurens c’est que le TESTAMENT RouGE tombe entre mes
" f;uns -ar alors je toucherai tranquillement vos parts d'héri-
* e en vous lnissant en paix... Mais, si lo TESTAMENT RoUGE
?whappe, il me faudra vos médailles, et alors, tant pis pour

et clle ne pou-

oas !t
{l"n quart d’heute plus tard, les désirs de “farthe furent
auees,

wnce do trois des enfants nés le méme jour qu'elle, et comme.

des travaux venait d’arriver ot donnait ses instructions &
Amédée Duvernay, louvrier tapissier.

Une fois la grille franchie, Marthe avait quitté le doctour.

D’un pas rapide, olle traversa le parc en miniature, suivant
les alldes verdoyantes qui circulaient au milieu des massifs,
et gagna la berge donnant sur le grand bras de ln Marne
espérant y trouver In solution de Pénigme qui ln préoceupait.

Espérance vaine!

Aucun bateau n’était amarré sous les saules, lo long do
cotte berge, et e .barcation do Jules Boulenois, dit La Foui-
ne, ne se trouvait point en vue.

L'orpheline éprouva une déception violonte ot revint tris-
tement A lo villa,

Le soir, Jacques retournait & Paris, emportant la certitude
que dans deux jours tout serait terminé au Petit-Castel.

Deux jours plus tard, également, linstallation serait com-
pldte & I'hotel de Ia rue de Miromesnil, ct rien no s'oppose-
rait au retour de Marthe. .

Fabien de Chatelux était venu & Port-Créteil avec Iinton-
tion de passer quelques jours nuprés de Paul, ce dont Made-
leine était enchantée mais ce dont Paul ne s'accommodait
gudrs.

" L'amour est, de son essence, prodigieusement égoiste. Il
amoindrit autour do lui les autres sentiments, quand il no les
supprime pas de fagon complate.

Or l'amour avait fait son entrée triomphale dans le ceur
du fils de Raymond et le jeune homme pensait, non sans rai-
son, que la présence de son ami entravernit de la fagon la
plus génante ses allées et venues et Pempécherait de chercher
la Fée aux saules, puisquil ne voulait pas livrer son secret &
Fabien,

Le mal étant sans reméde, il fallait prendre son parti et ne
rien lnisser voir de sa contrariétd.

Une partie de péche avait été projetée pour le lendemain.
Jules Boulenois devait en avoir la direction.

Il promettait aux deux jeunes gens, non pas une friture,
mais une matelotte de la plus haute respectabilits,

Tandis que ces petits incidents se succédaient & Port-Cré-
teil, Raymond Fromental, avec I'aide des collaborateuts choi-
sis par lui, continunit & rechercher les auteurs des vols com-
mis dans les bibliothéques, mais ses recherches n’aboutissaient

oint.
d On ne relovait pas un indice ; on ne découvrait aucune
trace.

Et Dieu sait, cependant, si Raymond se donnait du mall...

Il lui était permis d’espérer, nousle savons, qu'aprds un
succds obtenu dans cette ténébreuse affaire, la requéte qu'il
se proposait d’adresser au ministére do la justice serait chau-
dement apostillée et aurait chanee d’¢tre accueillie.

Eperonné par cette espérance, le pauvre homme se multi-
pliait et ne s'accordait pas une minute de repos.

Tous les bibliophiles, les libraires, les marchands dg livres
d’occasion, les bouquinistes, recevaient successivement sa vi-
site. ‘

Mais il avait beau questionner adroitement, tendre des
pitges inédits, il w’Stait pas plus avancé que le premier jour.

Hatons-nous d’sjouter que ces déceptions successives ne le
découragesient pas,

Un matin, davenu complétement méconnaissable sous un
déguisement de riche Anglais, il se rendit chez un marchand,
dont on venait de lui donner I'adresse, qui sétait fuit une
spécialité do la recherche et du commerce des livres rares.

Ce marchand, que Pon nommait Duchemin, demeursit rue
Dauphine et occupait tout le premier étage d’une vaste maison.

Arrivé A cet.étage, en face d’une porte snr laquelle se iisait
le nom du commergant, Raymond sonna, et au commis qui
vint lui ouvrir demanda avee un accent britannique que nous
nous abstiendrons-de reproduire par ortographe:

—-Monsieur Duchemin, if you please $

{le pseudo-Thompson paya Vaddition du déjeuner et reprit | -——Clest ici,
Teela joune fille le chemin du Petit:Castel.od Ventrepreneur | —Est-il chez lui?
: Oe numséro vous donne une chance de gagner 200 piastres.
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—OQui, monsienr. Veunillez me suivre. ..

Et le commis conduisit le visitour au cabinot du bibliophile.

Ce dornier vit, ou du moing crut voir du premier coup
d’wil qu'il allait avoir affaire & wn étranger, ct flairant quel-
que aubaine, car les étrangers riches achéteut beaucoup ot
payent fort cher, prit une physionomie de circonstance pour
s'informer des motifs do la visito de co client encore inconnu.

—DMonsiour, répondit Raymond, votre réputation est ve-
nue jusqu'd moi duns mon pays qui est 1’ Angloterre... Com-
me vous, jo suis passionné pour les livres rares, les dditions
princeps, les incunables, et je leur consacre mon oxistence.. .

— Al ) monsicur est bibliophile ? dit le librairo en saluant.

—0Oui, monsicur, .. Bibliophile passionné et, si ma modes.
tioc me le permettait, j'ajouterais: bibliophile éclaird... Je
réunis des trésors, non pour les garder, ma fortune, quoigue
assez ronde, ne me permettant pas un parveil entassement de
richesses improductives, mais pour les céder & des nmateurs
millionnaires qui en font les joyaux de leurs collections.

—DMest-il permis de vous demander, monsieur, do quel
genre do livres rares vous vous occupez plus spéeialement 2. .
tit Duchemin.

—De tous les genres, monsieur, sans exception. .. répondit
Raymond. Je ne demande aux livres, pour leur accorder chez
moi droit de cité, quo de réunir’le double mérite d'une indis-
cutable rareté et d'uno considérable v lour péeuniniro... Bles
relations dans la haute aristocrutie de naissance et de fortune
me rendent faciles des placements de livres aux prix les plus
élevés...

—Peste, monsieur, s'écrin Duchemin. .. je vous en fais mes
compliments sincéres | .

Lo faux Anglais salua ct poursuivit :

—Jo suig en co moment & Paris daus Pespoir de m'y pro-
curer plusieurs volumes dont un de mes compatriotes, pro-
priétaire & lui soul de tout un quartier do Londres, donnerait
une somme fabuleuse, car il s’est mis en téte de les avoir dans
sa bibliothdque et, vous devez lo comprendre, il ne regarde &
rien quand il s’agit de satisfaire un de ses caprices... On ma

“parlé de, vos richesses bibliographiques, et je viens vous de-

mander si vous ne possédez pas les volumes que jo cherche.. .
Vous le voyez, je joue cartes sur table, car ce que jo viens do
dire vous indique surabondamment quel haut prix je compte
mettre & ces volumes.

—84i jo les posstde, monsieur, nous ferons affaire ensemble,
soyez-en convaincy, ct je désive vivement les posséder. . Quels
sont-ils

—J’ai dressé une potite note...

—Veuilloz ln mettre sous mes yeux. .,

Raymond tira de son agenda une feuille do papier sur la.
quelle, au milieu d'un certain nombre de titres de livres raris-
simes, se trouvaiont ceux des ouvrages volés dans les diffé-
rentes bibliothéques de Paris.

11 tendit cetto note & Duchemin.

Celui-ci la prit et la parcourut des yeux.

Le faux Anglais avait ses regards rivés sur lui.

—38'il est Pun des voleurs ou des receleurs, se disait-l, je
crois impossible qu’une nuance d’émotion n’apparaisse point
sur sor: visage ar moment ol il lira les titres des livres volés,
or, cette émotion le trahira...

Vainement il épia.

Le visage du libraire ne trahit absolument rien.

—Vous me voyez aux regrets, monsieur, fit Duchemin aprés
avoir lu, je ne posséde aucun des ouvrages indiqués sur cotte
liste .. Quelques-uns pourront se trouver peut-8tre, (je ne
Vatlirmo pas!) Mais il en est un qu'a coup siir vous ne trou-
verez point, quel gue soit d’aillours lo prix que vous y vouliez
mettre !

—Pourquoi donc?

—Parce qu'il n'en existe que trois exemplaires.

—Eh | bien, on peut avoir I'un des trois.

—Non, par la raison que deux exemplaires se trouvent &
Paris, 3 la Bibliothéque nationale, et le troisiéme & la biblio-
thtque d’Amsterdam...

—TLe titrode l'ouvrage?

—LE TESTAMENT nouvag, Mémoires du sieur de Laffémas.

—Soit... pisfons condamnation sur celui-lh... mais, les
sutrest. .. ‘ .

—Jo vous réptto que je n'en ai pas un seul... il t'en est
fallu do bien pou, copendant, quo j'en possdde un. ..

—Lequol 7 demanda vivement Raymond, entrevoyant la
possibilitd d’uno piste & saisir.

—LA VIE DU PERE JOSEPI, volume assurémont trds rare,
mais moing que lo TESTAMENT ROUGK. ..

—~Qui vous a ompéché do Pavoir ?

—J'ai refusé de Y'achoter.

—On voulait sans doute vous lo vendre trop cher. .

—Ce n’ost pas cela. ..

~—Qu’est-co done, alors?

Ces mots furent prononcés par Raymond d’une voix si bre.
ve, avec une intonation si étrange, que le libraire surpris ro-
gorda son interlocuteur, vit une lueur au fond de ses pruncl-
les, ot en conclut que cot inconnu pourrait bien avoir 4 le
questionner un intérét spécial dans lequel la bibliomanie n'en.
trait absolument pour rien.

Meis, comme cet intérét n’'oxistait point pour lui et qu'il
désirait dviter des explications personnolles, il répondit assez
stchement :

—Parce que celn no mo plaisait pas.

Raymond comprit qu'il venait do commettre unc mala
dresso. !

Son désir de trouver une piste, son impatience d'obtenir
une réponso catégorique, avaient éveillé de’ vagues soupgons
dans Pesprit de Duchemin.

—Comment réparer le mal et faire parler cet hommeo A pré
sent § se demanda-t-il.

Puis, & haute voix, il ajouta :

—Je regrotte fort que vous ne vous soyez pas arrangé de
co livre. .. jo vous Paurais payé sans marchander, quel quen
fit le prix. ..

—Ce qui est fait est fait, répliqua le libraire. Voici votre
liste, monsicur; elle m’est inutile, puisque jo ne suis déten-
teur d’'aucun des livres qui ln composent...

En méme temps, il présentait la feuille de papier au faux
Anglais.

Celui-ct reprit :

—Ne pourriez-vous au moins me dire, monsieur, ot je trou
verais cet oxemplaire de la Vie du Pére Joseph qui vousa
4té offert 7

—Cela m'est impossible.

—Pourquoi?

—Parce que ln personne qui mo I's présonté m’était incon
nue.

—C'est pour cela, peut-8tre, que vous avez refusé do traiter
avee elle ?.. . i

~C’est du moins une des raisens... :

—Peut-8tre aussi supposiez-vous que le précieux volume
avait été volé 1...

En formulant cette question, Raymond regardait le libraire
avee une fixitd si grande qu'il semblait vouloir lo ningnétiser

Duchemin répondit : ‘

—Je n’avais aucune raison positive pour supposer cels,
mais 'extréme raretd de Yourrage rendait suspectc sa pré
gonce dans les mains qui mo Yoffraient... En 1871, alors que
le gouvernoment régulier était & Versailles, un nssez grand |
nombre d'ouvrages précicux ont ¢été enlevés des biblinthd |
ques de PEtat... Co pouvait bien étre un de cenx-i. ..

—D’autant plus qu'il portait sans doute les timbres dela
Bibliothdquo nationale ?

—Non, mais certains indices moe permottaient de supposer
qu'il les avait portés.,. Maintenant, monsicur, veuillez me
dire ponrquoi cetto insistance & me faire subir en quelque
sorte un interrogatoire,

—Parco que, répliqua Raymond on roprenant sa voix nx
turello ot en laissant de cOté Paccent anglais, parce queje
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cherche les auteurs, non pas des détournoments qui ont pu
avoir lioy, pondant la Commune, dans les bibliothdques de
IEtat, mais des vols qui s’y commottont dopuis quelques se-
maines. .. L, listo que jo vous avais présentée tout & Iheuro
vontient les titres de presquo tous les ouvrages-volés... On
est vonu vous proposer de vous vendro 'un d’eux... liy o1&
un précieux indico qui peut conduire A ln découverto des cou-
pables... Vous serez certainement appolé & la préfecturo ct
au parquet.

“n entendunt lo brusque changement de voix doson inter-
locuteur, lo libraire ne fut quo trés médiocroment surpris.
Ddjd depuis quelques instants il soupgonnait In vérité H
mais il était un honnéte homme, il no pouvait redouter quoi
que co soit, ot d’est pour cola qu’il navait point refusé de ré-
pondre aux nombreux interrogatoires que I'Anglais prétendu
fui ndvessait,

- Si je suis appelé jo m'emnpressorai dobéir, répliqua-t-il,
‘mais je ne pourrai rien ajouter & co quo je vous-ai dit & vous-
wéme . Et maintenant que je sais.do quoi il est question,
{ Jo regrette beaucoup deme pouvoir vous fournir d’autres.ren-
seignements, car les vols de co genre mo semblent des sncrildges,
le mot n'est pas trop fort | et jo trouve que leurs auteurs ne
seront jamais assez punis...

—Ainsi, roprit Raymond, aprds avoir félicité Duchemin
des sentiments quil. venait d’exprimer, vous ne connaissiez
point la personne qui vous- présontait la. Vie du Peére Joseph ?
—Non.

—Vous ne Vaviez jumais vue ?

—Jamais, .

—Comme vous avez refusé d’achetor co voluine,
hable qu'il aura été porté & quelque autre. ..
—C’est non seulement probable, mais certain. ..
~Eh bien, monsieur, vous qui devez connaitre tous les
achoteurs de livres rares, vous pourriez peut-8tre mo mottre
sur la trace de cet autro. ..

—("e que vous me demandez, monsieur, est trés délicatl!
Sengez quil s'agit de faire peser los soupgons sur mes confrd-

il est pro-

La fin justifie les moyens!! Réfléchissez qu'il faut & tout-
priv trouver les auteurs de ces vols que vous-méme vous qua-
fhtez de sacriléges !

—Cortes! et je lo répite, mais ce-
n. transformer en accusatour.
—Sans porter d’accusations positives, vous pourriez me
uider. ..

n'est pas une raison pour

e

v

Apres avoiv réfléchi pendant un instant, Duchemin sem.
ta prendro son parti et domanda :

i —Avez-vous vu Clovis Henne?

~Oui, répondit Raymond.

~Deprit! Cornet ? Sauly ?

—Oui.

—Larchevéque et Bardou ?

~Egalement.

~Avez-vous vu Fauvel ¢

!TQuant 4 celui-a, non, jen suis-sir. Qu'est-ce que ce Fau-

—#ntoine Fauvel est un de mes confréres, un bibliophile
érudit, plus érudit que scrupuloux, qui s'occups un pou.
tout, et qui connait toutes:sortes de gens,
Le « royez-vous homme & ne pas g'inquidter de in prove-
t¢ des ouvrages qui lui sont proposés
—Je ne dis pas-cela, seulement si son examen: est-taut.soit
f1superficiel, on pout le tromper lui-méme. .. Jo snis.qu'il
Site b les voyagours de province, & des courours, supremier
U, sans exiger d’eux des justifications bien en réglo de lo
g‘h‘-'enmwe dés objets vendus... Bref, ,vous pourriez: vous
“ruer auprs de lui. .. adroitement... ’
~Jo le ferai, ménsiour,

—=Suns lui dire, bien entondu, que vous venez choz lui sur
mon indication,

~Soyez tranquille..,

—Youlez-vous mo permettre de vous donner un conseil 7

—Cortes ! 1

~—Eh bion, ne montrez pas & Fauvel Iz iiste des ouvrages
quo vous dtes consé vouloir acquérir, et qui sont pour la plu-
part des livres volés... Coln pourrait lui donner Véveil et
vous.ne tireriez rien de lui...

~—Merci du conseil, jen, profiterai. Od demeure Fauvel ?

—Rue Guénégaud, tout prés dici, au numéro 9.

—Encore une question : Pouvez-vous mo donner lo signalo.
ment exact.de Ia pérsonne qui vons a proposé la Via du Pore
Joseph

—C’est nn jeune homme do vingt-cing ans environ, maigre,
avec des choveux blonds. Il était convenabiument vatu et
g'exprimait fort bien. .. ju n'ai pas remarqué autre chose.
Raymond exprimo de-nouveau sa gratitude et so rotira.
En quittant la rue Dauphine, il se rendit immédiatoment &
la rue Guénégaud, impatient de savoir #'il y trouverait la pista
cherchée avec tant d'ardeur et si peu de succés Jjusqu'a ce mo-
ment,

Renseigné par le concierge sur Iétage auquel demeurait Jo
bougquiniste, il montait au troisdime et sonnait &.ln porte.
Seclon ln coutume, cotto porte lui fut ouverte par Fauvel
lui-méme.

Le fin matois, le rusé coquin qui-tripotait des affaires géné-
ralement plus que véreuse, avait la défiance du renard.

Sans cesse.il se tenait sur ses gardes. Sa défiance s'éveillait
dis qu'un visiteur venait chez lui sans une recommandation
d’un de ses clients habituels. :

En conséquence il se montra trés circonspect avec Minconnu
qui se présentait.

Raymond avait reprit son accent britannique,

—Master Fauvel ? demanda-t-il en saluant.

—C’est moi, monsieur.

D’un coup d’wil rapide et expérimentd le nouveau venu exa-
wina la physionomie du bouquiniste, mais cette physionomic
naturellement placide et volontairemet insignifiante ne four-
nissait aucun indice do nature & former son opinion au sujet
de Phomme auquel il allait avoir & faira.

—J’nurais-4 vous entretenir, monsieur, lui dit-il.
—Véuillez entrer.

Antoine Fauvel livra passage au faux Anglais, et Vintrodui-
‘sit dans la grande pidce-que nous connanissons et qui servait 4
la fois de cabinet de travail, de bibliothéque et da magasin.
—Qu'est-ce que c’est que cet oiseau-13 1 se demandait-il tout
en marchant; je ne sais pas pourquoi, mais j'ai de la mé-
fiance.

Raymond entama la conversation par ces mats :

~—Je viens, monsieur, vous proposer un bonne.affaire. ..
—Une bonne affaire, répéta Fauvel en riant, cest comme ca
quo je:les aime... Malheureusement elles sont rares 3 notre épa-
que...On-ne les accusille-quo-mieux quand.elles se présentent.
De quoi s'agitil'?

~—Je suis sujet anglais, monsieur, .

~—Ja m'étais permis de le-deviner & votre-accent. ..
—Avez-vous entendu parler de lord Georges Dudley §
—Il'me semble que ce nom ne.m’est pas inconnu,
——Clest un des plus riches-bibliophiles des Trois-Royaumes,
ot j'ai Phennenr d'stee son secrélaire. Lord Dudley  sait qug,
vous étes un chorcheur infatigable, toujours} la piste des.chases
les plus rares...un dénicheur heureux.de merveilles...or, vou-
‘lent ajouter de nouvelles richesses & sa, bibliothdque déja.si,
riche,’ilim'a donné Kordre de venir en France,.& Paris, ob.da
m'adresser & vous.et & vos.collégues... I'ai déjd visits cenx-ci,
‘Clovis Henne, Depret, Cornet, Sauly, Duchemin,. ot Jal fait
chez eux:d'agréables trouvailles. Je veus vésorvais pour la
bonno bouche, et jo viens vops.demander da mo fournir quel-
ques-uns de ces ouvrages plug que rares, uniques s'il se peut,

-qui sont Poygueil et/ In joie d’yn. bibliophile vraiment digne
de cs-nom. .. : .o
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—Ah ! dit Fauvel, aprds avoir écouté, vous avez déjh fait
des emplettes 4. .

—Oui, et pour d'assez fortes sommes...chez Duchemin, prin-
cipalement. ..

—Vous avez sans doute uno liste des volumes que vous dé-
sirez. .

—Non, car j'accepte sans distinction de genre ou d'époque
tout ce qui a de la valeur.

—Trés-bien...Je vais donc vous indiquer co que j’ai de plus
rare ici,

—Je vous en prie.

Lo bouquiniste prit sur son bureau un cahier couvert d’écri-
ture, et dit en le présentant au visiteur :

—Voici le catalogue manuscrit des ouvrages rares dont je
suis détenteur... Prenez la peine de le parcourir, et puisque
vous étes un connaisseur émérite, vous conviendrez volontiors
que nulle part on ne pourrait trouver mieux. ..

Raymond prit le catalogue et le lut avec une extréms at-
tention, ligne par ligne.

Fauvel continua :

—Les titres dovant lesquels j'ai tracé une petite croix &
Pencre rouge sont ceux des ouvrages que je crois dtre seul &
posséder. ..ils valent des sommes considérables. ..

Soudain les yeux de Raymond so fixérent sur une ligne du
catalogue et parurent ne plus pouvoir s’en détacher.

Le bouquiniste, qui le suivait du regard, demanda, -

—Vous avez trouvé un ouvrage qui vous plait §

—Oui. Je vois la le titre d'un volume que lord Dudley et
moi nous cherchons depuis longtemps. ..

—Lequel, s'il vous plait?

—La Vie du pére Joseph. . .

Tout en parlant, Raymond observait a la dérobée Fauvel.

Celui-ci trop fin et trop sur ses gardes pour ne pass’aperce-
voir de cet examen, si bien dissimulé qu’il fat, répondit :

—En effet, je posside co volume. ..

—Voulez-vous me le montrer?. ..

—Parfaitement bien.

Lo bouquiniste alla prendre sur un des rayons de la biblio-
théque un petit in-dix-huit & tranches rouges, relié¢ en parcho-
min jauni par le temps.

Raymond le regu. de ses mains, l'ouvrit vivement & Ia pre-
mitre page qui portait le titre, et son ail courut & la date de
1a publication.

—C’est Péditior. de 1701, do Chambéry, dit Fauvel, étudiant
a son tourle prétendu bibliophile qui répliqua tranquille-
ment :

—~Je le vois bien, et co n'est pasdu tout celle que j'espérais.

—Vous espériez mettre la main sur la premitre édition, la
vraie, la belle, I'inestimable, qui fut publide A Naples en 1665.

—J’en conviens.

—Eh bien, monsieur, ¢était un espoir impossible & réaliser
aussi bien ailleurs que chez moi...L'¢dition de 1665 a disparu
tout entitre... C'est 4 peino sl on pourrait en trouver un ou
deux exemplaires dans les bibliothdques de ¥Etat...

Fauvel, qui se défiait de plus en plus, avait appuyé sur ces
derniers mots, en les soulignant en quelque sorte par I'intona-
tion.

Raymond se débarrassa du volume en le posant sur le bu-
reau, tandis que le bouquinists examinait avec un redouble-
ment d’attention le psendo-secrétaire de lord Dudley.

Fromental, grimé et costumé avec art, était méconnaissable,
nous lesavons, mais il n'avait pu conserver son chapean, et sa
této nue se trouvait livrée aux investi~ations soupconneuses de
Fauvel qui n'eut point de peine A s'ape reevoir, malged le grand
talent de Partiste capillaire, que son vniteur cachait sa véri-
table chevelure sous une perrugque d’an blond ardent.

—Je flairais 1a chose, so ditil, c’est tout bonnement wne
snouche qu'on envoie fureter ici. ..

Raymond avait terminé la lecture du catalogue.

~Eh bien! monsieur ? demanda Faurel. '

—Eh bien ! sans méconnaitre la valeur de votre collection,

je n'y vois rien qui puisse nous convenir, sauf deux ou trois
ouvrages dont jo me réserve do parler & lord Dudley par cor
respondance avant de traiter avec vous... Ceel me cause uno
déception...Je vous supposais bien autroment riche en raretds,
Chez M. Duchemin j'ai trouvé beaucoup micux...
—Lt quoi donc ? domanda Fauvel voulant & son tour faire
causer le visiteur suspect.
—Mais, entre autres choses, les Mémoires du comte de Ro-
chefort.
—Quelle édition, je vous priet..,
—Celle de 1649.
Fauvel eut un éclat de rire ironique.
—C’est tout bonnement impossible ! dit-il ensuite. Il n'oxiste
en Europe qu'un seul exemplaire de cetto édition... et il st &
la bibliotheque de Ia rue Richelieu...Duchemin vous a tromps
ou il a été trompé lui-méme...
—Mais, j'ai lu la date...
—La date ne signifie rien .. il y o des truqueurs habiles’
On maguille un titre. On change un chiffre... On imprime
au besoin une page entiére sur vieux papier, avec de vieux ca-
ractéres et une encre adroitement pélie. .. Si ¢’était vraiment
Pédition do 1649, ce volume vaudrait une fortune... Uu
monsieur, une fortune. ..
—Vzus m'inquidtez. .. Aurais;je été dupe %...
—I11 faudrait voit le volume. S'il n'est pas trugqué (ce queje
refuse d'admettre jusqu'a preuve contraire), c'est qu'il provient
d’un vol commis au préjudice de la Bibliothéque nationale, car
14 sculement on pouvait se le procurer. .. Ce ne serait point du
reste la premitre fois que des misérables dépouillent les col
lections de I'Etat!... On devrait prendre contre eux des pré
cautions de nature & rendre toute véciaive impossible !. ..
—~Comment, on vole dans les bibliothéques? dit Raymond
avec un étonnement trés bien joué.
—Je ne sais si on y vole encore aujourd’bui, wais jathrme
qu'il y o quelgues aundes on y volait beaucoup.
—Et les voleurs ont-ils été pris ?

parler de leur punition, donc ils sont restés libres. La poliee
est si maladroite !
Raymond pensa:

ne donuera point barre sur lui.
11 ajouta, en quittant son sitge:
—Je regrotte beaucoup de vous avoir fait perdre imnatile

dley relative aux deux ou trois ouvrages remarqués par m
dans votre catalogue, j’'aurai "a plaisir de vous revoir.
~Toujours & vos ordres, monsieur.
Raymond se retira,
Tout en descendant Vescalier, il se demandait ;
—Ca Fauvel est-il de bonne foi ? Suisjo sa dupe . Je e
que dans le doute il eera sage de surveiller. ..
Le bouquiniste so disait de son c0té, en refermant la porte;

on cherche les voleurs do bibliothdques... Cest au mueus. .

le vieux roublard saura se garer.
Fauvel était entré dans son cabinet.

—Je Yignore, et j'en doute, car on n’a jamnis entendo |-
g J

—Ou Duchemin g'est trompé sur le compte de cet homms §
ou c’est un coquin trés habile, qui se tient sur ses gardes ef.

ment une heure. .. Dés que jaurai une réponse de lord Daf.

~—Décidément, j'al toujours mon flair d’antrefois! il nm-
suffi d'un seul coup d’eil pour voir & qui javais affuire. Ab§.

Mais ils sont plus malins que Ia police, les voleurs, ¢t ne s
laisseront pas prendre. .. il faudra que je previenne Abrabac}

rais bien de le mettre 3 profit pour dechiffver si feire se pect
le logogriphe du Testamens Rouge. .. pour ticher de découn'l}'j
ce qui gignifient les mots soulignés & I'encre rouga. .. Ensm'.;
jo donnerai le volume & laver & Gendrin... Cet Américais,
docteur Thompson, m’achétera probablement co livro et K
Vie du Pére Joseph. . il est amateur, il est riche et ne o
chande pas... Ce sera peat-itre un client hors ligne... J,
ticherai de lui glisser en mémo temps les Mémoires du cox,

dz Rochefort. .. Do cetto fagon jo serai débarrasss de tout..‘}

Gardes ce numeéro pour le grand tirage du mois d’Octobre

!

—ZXendant que j'ai un moment de répit, poursuivitil. jo iz




B wots, il y a certainement une intention...
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ne me restera plus que lo manuserit promis par Abraham ...

Quand & celui-I3, je connais en Allemagne quelqu’un qui me.

le payora ce qu'il vaut, et j'irat le porter moi-mome.

En disant co qui préctde Fauvel avait pressé lo ressort qui
faisait pivoter tout un panneau de la bibliothéque et démas-
quait la porto de la chambre noire. '

Il entra dans cette chambre, prit le Zestament Rouge, re-
fermn la porte, remit & sa placo le panneau mobile, revint
sasseoir & son bureau ot ouvrit le volume & Ja page qu'il avait
marquée d’un morceau de papier en guise de signet.

Prenant alors une loupe, il examina “les treits & Vencre
rouge tracés sur les trois pages 20, 21 ot 22...

Il y avait des lettres soulignées seulement par un poing, et
des mots entiers soulignés par uno barre.

—Qu’est-ce quo signifient ces romarques? se demanda le
bouquiniste pensif. Celui quiles a tracéesavait certainement un
motif. .. & coup sfr elles cachent une pensée secrite... mais
quelle est la clef du mystéref... J’ai lu jadis un ouvrage qui
traitait de correspondances secrdtes au moyen de journaux,
dont les mots soulignés donnaient des phrases par leur assem-
blage. .. Tantdt on prenait les mots par la fin du journal, et
tant0t par la této. .. Ees-ce que Voriginal qui a souligné ces
lettres eb ces mots aurait usé de co moyend... co serait 'en-
fance da Part 1... voyons un peu cela l...

v

Antoiné Fauvel prit une plume, étala sur son bureau uns
B feuille de papier, ot commenga 4 éerive, & la suite les uns des
§ autres, les lettres ot les mots soulignés A I'encre rounge.
Ce travail de patience, quoique des plus simples, fut assez
long, car il fallait ne rienounblier. '
Quand il cut termind les lettres ct les mots éerits présen.
taient 1a forme suivante:
ChéteaudesGrangesdederia Fontainedixsoptiémedallenoirede
lachapelleencomptantdpartirducoingaucke.
B I'auvel lut le tout d’un seul trait.
—I1 me semble que cela offre un sens. .. se-dit-il.
Et il relut, en séparant les mots par la pensée : :
—Chdteau deg Granges-de-Mer-la-Fontaine ; dix-septicme da
R [2 noive de la chapelle , en complant & partir du coin gaucke.
* Voila bien trois phrases complétes, poursnivit le bouqui-
@ uiste. Ceci, je n’en puis douter,. » 4td écrit avee intention. Ces
B plirases sont, & coup sfir, I'indication d'une chose mystérieusa.
i Est ce que par hasard, j'aurais un secret d’or entre les mains ¥,
11 so mit & étudier les phrases avec un soin tout particulier.
Il compta les mots dont leur ensemble se composait.
W —Vingt et un mots. .. murraura-t-il, et chacune des trois
B phrases est composde de sept mots. Clest trop singulier pour
éro le résultat d’'un simple hasard... Dans ce compte de

De nouveau, il relut.

—CbAteau des Granges do Merla-Fontaine:.. Ce nom
rem'est point inconnu, fitil en slinterrompant. Jo U'ai déja
| entendu prononcer quelque part, j'en suis certain... OU
§ done 1 Par qui 7 Je ne me souviens pas, mais i} faut que jo me
R souvienne. ..

Les coudes appuyés sur son bureau, la téte enfouie dansses
B nans, Antoine Fauvel ferinn les yenx et ouvrit uno 3 une les
R cases de son cerveau affectées 4 ln mémoire.

B Soudain il roleva la téte. Une expression de joie vive et de
j tnomphe illuminait ses traits, :

—Je me souviens !. . . Je me souviens! dit-il presque A voix
fhate. Le chateau des Granges de Menrla-Fontaine est une
j propriété du feu comte de Thonnericux. .. C'est ma sceur qui,

phus d'une fois, en a prononcd le nom dovant moi.

§  Apris avoir réfléchi de nouveau pondant quelques secondes,
lajouta :

—Je crois bion que j’ai trouvé. Voyons done. ..

Tl reprit 1a plame et poursvivit, d'ocne voix que la fizvre in-
trieure reuda’t tromblanto :

- —Trois phrases, con;posées chacune de sept mots... Ies
médnillas commémoratives distribudes aux enfants nés le
rabme jour que sa fillo portent trois mots sur une de leur
faco, et chacun de ces mots superposés doit appartenir & une
phrase différente... Clest A qu'est lo secret, et j'en tiers la
clef!

Antoine Fauvel éerivit les uns an-dessous des autres les
trois phrases:

¢ Chdteaw des Granges-de-Mer-la-Fontaine.

¢« Dix-geptidme dalle noire de la chapelle,

¢ En comptant Q& partir du coin gauche.

Ceci fait, ‘entre chaque mot, sur la hauteur des trois lignes,
il tirn une barre qui donna aux phrases I'aspect suivant :

Chitean des Granges | de | Mer| la | Fontaine
Dix |septidme | dalle | noire { de | la | chapelle
En comptant & partir | du |coin | gauche

Puis il examina chague case.

—J’avais raison, dit-il en fixant ses regards sur la troisi¢me,
voici les mots gravés sur 1o médaille donnée A mon nevey, le
fils de l'avocat Labarre. .. Chacune des médailles distribudes
aux autres enfants porte ainsi trois mots, ce qui fait quen
Téunissant les médnilles on peut reconstituer les trois phrases,
mais pourquoi donc a-t-on fait ces marques sur ce livre 1. ..

Apres de nouvelles réfiexions, il ajouta

—Oh ! parblen ! cela va de soi ! Les phrases indiquent 'en-
droit od est cachée la forture du comte, et levoleur du testament
aura été volé. .. il pensait y trouver la désignation de la ca-
chette, tandis que M. de Thonnerieux ne faisait certainement
qu'indiquer ce livre, auquel il fallait recourir pour connaftre
lo nid des willions. .. Or ce volume ayant été soustrait & la
Bibliothdque nationale, tout indice disparaissait avee Iui, et
on le cherche. La police ¢lle-méme met son monde en campagne!
Le secret d'or est & moi, puisque je le posstde en possédant -..
livrei... Les millions disparus du comte de Thonnerieux sont
au chéteau des Granges de Mer-la-Fontaine... Ils m’appar-
tiendront. .

“ Quand je pense que jo voulais vendre ce volume qui ren-
ferme pour moi la richesse... une richesse énorme... dépas-
sant de cent couddes tous mes réves!... Allons donc! il ne
sortira pas de mes mains. . . je we ferais tuer pour le défendre,
s'il le fallait. ..

¢ Avant huit jours Yaurai trouvé moyen de pénétrer dans
In chapelle du chiteau des Granges... Je comptorai. & partir
du coin gauche jusquwa la dix-septidme dalle noire... Clest
sous cette dulle que so trouve la fortune du comte. .. les lins-
ses de billets.de banque entassés, les rouleaux d'or... A moi
cette fortune. .. & wmoi, tout !!

Antoine Fauvel wvait 'air d’'un homme en délire, d’'un fi&
vreux au plus fort de son succds.

Ses yeux étaient hagards, ses gestes brusques et désordonnés.
La suenr mouillait ses temnpes.

11 serrait avec une sorte de passion contre sa poitrine le
précieux bouquin.

Un coup de sonnetto retentit & la porte du logement.
L’exaltation de Fauvel tomba brusquement, commesous une
douche d'eaun glacée.

fin deux bonds, avec une souplesso de joune homme, il cou.
rut appuyer sur le bouton.qui mettait en mouvement un pin-
neau de ln bibliothdque, il réintégra lo  Zestament Rouge dans
In chawbre noire et, lorsque tout fut remis en place, il alla
ouvrir. :

Le visiteur impatient du retard, venait de sonmer pour la
secondo fois.

Ce visiteur était Jucques Iagardo.
—Bonjour, mon cher monsieur Fauvel. .. dit-il au libraire
en lui tendant la main.

—Bonjour, monsieur lo docteur, répondit lo mattre du logis
on serrant la main tenduc, quel bon vent vous amdno?t. .. En-
trez donc. .. .

Et il introduisit lo pseudo-Thompson dans son cabinet.

]

—
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—Uno aftuiro m'ayant conduit dans ce quactier, répliqua
Jacques, j'on ai profitd pour monter chez vous. J’aurai & vous
prier de mo procurer le plus vite possible un ouvrage qui me
fait défaut.

—Lequol ?

Jacques Lagarde cita le titre d’une revuo scientirique pu-
bliée par livraisons mensuelles depuis plusieurs années,

]—Est-co la collection que vous voulez avoir  demanda Fau-
vel.

—La collection trés compldte, oui.

—Ce sera possible, quoique les premiers numéros soient de-
venus rares. .. Je prends note. ..

—Quand serez-vous en mesure de me livrer cela ?

—Demain soir. .. Aprds demain matin au plus tard...

—C’st au mieux. Maintenant, parlons d'autre chose. .. Od
en sont vos ndgociation au sujet des fameux volumes dont
vous m'avez parlé et que je -orais trés désireux de posséder
dans ma bibliotheque ?

~Quel volume ? fit le bouquiniste, feignant de ne pas se
souvenir.

—Avezvous douc la mémoire si courtet... Il s'agit de la
Vie du Pére Joseph et du Testament Rouge, Memotres du steur
dz Laffémas.

—Ah! trds bien... j'ysuis maintenant. Que voulez-vous,
j’ai tant de choses dans Ia téte!l. .. Souvent je ne sais plus a la-
quelle on fait aliusion. .. Je n'ai d’ailleurs rien de satisfaisant
4 vous apprendre. .. Il faut porter votre deuil, monsieur le
docteur, de ces raretés bibliographiques. . .

—~Pourquoi done § demanda Jacques avec inguiétude.

—Pour une raison bien simple et sans réplique. .. J'ai regu
ce matin une lettre m’annongant gu'un ameteur russe million.
neire venait d'acheter la bibliothdque compléte que j'espérais
moi-méme acquérir, et dont faisait partie les deux ouvrages
en question.

—Ah! vous avez regu ce matin cette fachouse lettred... fit
le médecin d’un ton oil se dovinait un peu d’incrédulité.

—Oui... jo I'ni laissée dans ma chambre... je puisla mettre
SOus vos youx si vous désirez. ..

Jacques avait envie de répondre: Oui, pour prendre Fauvel
en flagrant délit d’imposture, mais la réfiexion I'arréta,

Lo mensonge du bouquiniste venrit de faire nafitre dans son
esprit cette pensée:

—Aumit-i] découvert le secret du livred... & tout hasard
i] faut le ménager et veiller sur lui. .. il ajouta, mais 3 voix
haute : Clest complitement inutile. Je vous crois sur parole,
monsicur Fauvel . Mais pour vous comme pour moi je regret-
te cet insuceds. ..

—Je le regrette aussi et plus que vous, car vous n’y perdez
qu'une satisfaction d’amour propre, et j'y perds, moi, 1a forte
somme que jaurais gagnée... Je tiens cependant i votre dis-
position les 3émeires i comte de Rochefort.

—Jeles prends. Envoyezles moi demain avee le grand ou-
vrage que vous devez me fournir. ..

—Cest entendu. ..

—Ah! fit Jacques tout & coup. Moi aussi joubliais que
J'ai un service A vous demander. . -

—Toujours & vosordres... Quel est ce service?

—Jai appris quil y avait uno précicusa collection de livres
4 vendre aux environs de Paris . Clest mon secrétaire qui a
déniché cela. .

—Eh bient .

—Eh! je ne voudrais point acheter sans avoir auprds de
moi un homme tris compétent poar me guider. .. J'ai pensé
2 vous. .. Voulez-vous, pour cet achat, me servir d'expert? Il
va sans dire que vous serez largement réinunéré. ..

—Parfaitement ... Je ferai ce que vous désirez, et sans ré-
mn]némtion. pour Iunique plaisir de vous étre ngriéable et
utile. ..

—Vous {tes, en virité, trop simable.

—Pas du tout, vous tes assez bon client pour que je sois
trds enchanté de vous rendre un petit service... A quand

Pexpertise !... )

—Elle eurs lisu daus quatroe ou cing jours.

—Ah ! diabjo! dit Fauvel en se grattant Voreille, ah ! diablo!
—Y a-t-il une difficultd?

—Oui. D'ci & quatre ou cing jours, je vais 8tre obligé de
faire un voyage.

—No peut-il se remettro?

—Impossible. -

—Et votre absonce durern. longtemps? demandn Jacques
anxieux.

—Je ne pourrais en préciser la durée... Cela dépendra
C'est un voyage d'pffaires. Ces uffaires me retiendront plus ou
moins.

—Alors, je vais m’arranger de maniére & ce quo expertise
puisse avoir lieu avant votre départ.

—Est-ce loin de Paris que nous devons aller ...

Non, c’est pres do Créteil. Je posséde une villa de ce cote...
Nous pourrions coucher chez moi, et nous rendre le lendemnin
matin & la propriété de la personne qui veut vendre...

—Dans ces conditions, c’est parfait. Pendant trois jours, je
suis votre homme. .. Ensuite no comptez plns sur moi qu'aprés
nion voyage. .. Je_partirai lundi prochain...

—Ce sero. cette semaine... Jo vous ferai prévenir dans [a
Journée et je viondrai vous prendre le soir...

Les deux hommes échangtrent une poignée do main, comme
au moment de l'arrivée, et Jacques so retira en se posant une
série de questions qyi pour lui constituaient une série de pro-.
blémes.

—O1l co vieux gredin peut-il aller? se demandait-il.

¢t Pourquoi ne veut-il plus me vendre anjourd’hui le Zesta
ment Rouge qui, ’en suis sir, est en sa possession

« A-t-il découvert le secret renfermé dans ce volume et qui
concerne la fortune du comte de Thonnerieux 1. ..

 Cette découverte est non seulement possible, mais proba
ble. :

¢ En lavant & P'acide les estampilles de.la Bibliothéque na.
tionale sur les pages du livrg, il aura vu les tmaits & l'encre
rougo soulignant des lettres et des mots. .. il s'en sera inquit
té...11 aura cherché & comprendrd et il aura trouvé le mot
du logogriphe. .. .

« Eh } tonnerre, m’y voici ! ajouta Jacques touta coup. Pour
mot o nom de¢ Fauvel suffit-i delairer complétement cette
affaire 1. .. La seeur du bouguiniste <iait la femme de avocat
Labarre. . Son noveu « regu une médeille, et ln médaille du
neveu a donné & Poncle la clef du mystére! Impossible d'en
douter, il connait le secret du comto de Thonunericux et veut
s'approprier la fortune.

4 Voild le motif de son départ.

“Voild pourquoi il refusecde me vendre lo Zestament rouge

¢ Co serait bien calculé, bien combinési jo n’étais pasla’
Mais je suis 13, ¢t tv comptes sans moi, Fauvel !!

De retour A Phétel de la rac Miromesnil, Jaoques Lagande
confia & Pascal tout co qui se passait dans son esprit.
. —Il faut agir! dit le jeune homme,

—Sans doute ; mais jo ne puis agic avant que les travaux
soient terminés au Petit-Castel... -

—Eh bien, i} faut les presser encore. ..

—J'irai demein, et j» zaménerai Marthe. .. Ob en est Vins
tallation de mon laboratoire ?

Elle est complite.

~—DBien. Fais donner, je te pric, ordre d'atteler. .

—O00 vas-tu §

—Rue Barbette, au Marais, chercher des appareils de chi:
mie qui we sont nécessaires...Jd'at des travaux a faire, e
soir... J'aurai besoin d'une certaine provison d’aunthracitoet
de charbon do bois. .. .

~—En rentrant, tu trouvees cela dans Panuexe du labors
toire... Pas d'autres vecommandations & m'adresser 1

—Pas d'autres. .

—Ja vais transmettre tes ordres 3 'Alsecien., ..

Pascnl quitta son complice.

Vingt minutes plus tard In voiture dtait attelée et le do

teur Thompson partait pour la rue Barbette,

.
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VI

En entrant chez lui Raymond Fromental avait trouvé un
mot laconique lui enjoignant de se rendra sans le moindre re-
tard & la préfecture.

11 ne prit que le temps de changer de costume et il obéit,

Le chef, qui Vattendait, le regut aussitdt et lui demands.

—Eh bien ! mon cher Raymond, avez-vous découvert quel-
que chose? . '

—Malbeureusemeut non, monsiour, répondit Fromental avec
tristesse, Et cependant, ce matin, jai cru tenir une bonne
isto. ..

i —DMettez-moi au courant.

En peu de mots Raymond raconta Pemploi de sa matinée,
ses visites successives au libraire Duchemin et au bouquiniste
Antoine Fauvel.

—Eh bien, mon cher collsborateur, raprit le chef quand co
bref réeit fut achové, pendant que vous cherchez vainement
les voleurs de livres,-ceux-ci ne désarment pas. .. Voiciun rap-
port du commissaire de police du quartier do Sainte-Genevitve
qui m'annonce qu'un vol vient d'étre commis & la Bibliothe- |
que de son quartier.

—Encore ! murmura Raymond.

—Et, soyez-en convaincu, ce ne sera pas le dernier... Les
voleurs, voyant que les journaux ne parlent point de leurs
exploits, supposent, sans lo moindre doute, que les larcins pas-
sent inapergus et, ne craignant pas qu’une surveillance dan-
gerouse pour eux soit organisée, ils recommencent. .. Limpu-
nité leur donne une audace incroyable! -

—Eh bien ! monsieur, répliqua Raymond avec une sourde
colire, 'impunité qui les enhardit touche & son terme ! Avant
huit jours j'aurai mis Ja main sur les coupables. .. Veuillez me
confier le rapport du commissaire de police. .

—XLe voici. Puissiez-vous réussir ! Souvenez-vous qu'en tra-
vaillant pour nous, vous travaillez aussi pour votre affrauchis-
sement.

--Ne craignez pas que je oublie, monsieur. .. .

Raymond rewonta dans le fincre qui I'avait amend & In Pré-
fecture, se fit conduire & la Bibliothéque Sainte-Genevitve, ct
demaunda le conservateur dont il était connu.

—Je viens d’apprendre, monsieur, que vous avez été victi-
wme d’'un nouveau vol, lui dit-il.

—En cffet. .. Un manuscrit précieux a dispara hier.

—1Il avait été communiqué ?

—Oui. Le bulletin de demande en fait foi. Voiei ce bulle-
tin. Inutile dajouter qu'il porte un faux now et une favsse
adresse, conforme d’ailleurs au nom et & Padresse indiquée sur
le bulletin personnel, qu'on délivre & chaque lecteur au mo- |
ment do son entrée, et qu'il doit rendre visé A la sortie, lors-
qn'il a restitué Youvrage communigué. Ce bulletin personnel
le voild, avee un visa faux.

—Vous souvenez-vous de I personne A qui cofimunication
- du manuscrit & &té faite ?

~Je m'en souviens d'une fagon tras vague, car au moment
o3 j'inscrivais sur le bulletin mes indications do recherches, il
ue fallait répondre A un lecteur parlant mal le francais et que
javais de ln peine & comprendre... un étranger... un juif, sans
duote, qui modemandait un ouvrage en langue hébraique.

—Ne vous semble-t-il pas probable que cet homme était un
wmpere, accaparant votre attention pour la détourner du

dmandeur du manuscrit volé ?
—Peut-étre. .. c'est possible. .. Mais vous .conviendrez quo
i ne pouvais concevoir aucun soupgon. ..
~Quant au demandeur du wanuscrit, vous Iavez peu remar-
@é mais, 51 pen que cae soit, il a dd vous Iaisser un sonvenir
taeleonque. .. .

~Je crois voir &a figure comme A travers un nusge... Une
Eure pile et maigre. ..

~Avee des cheveux bladst

~Oui, c'cst cefa. .

jeune hommo qui est allé proposer & Dnchemin In ¥e du pére
Joseph, Je tiens la piste 1. ..

—Vous connaissez cet homme ¢ demanda le conservateur
vivement.

" —Pas encore, mais je le connaftrai bient6t. Encore un mot:
comment peut-on emporter les volumes dérobés, sans que vous
vous apercoviez & I'instant méme de Ja soustraction §

—On le peut do deux manitres. Pour la premitre on doit
avoir de faux bulletins persounels blancs que Fon met & In
place de cqux sur lesquels on inscrit les volumes confiés aux
lecteurs... On glisso lo bulletin dans sa poche en méme {pmps
que Io volume, ¢t & Ia sortie on donne un bullstin blanc, com-
mesi Pon n'avait fait que consulter les encyclopédies qui
sont & la disposition de tout le monde sur les rayons publics,
avec les catalogues... Dans le second cas, on contrefait le vise
sur le bulletin. .

—C'est bien, wonsieur. Demain, dés Pouverture de 1a Biblio-
théque, vous aurez ici les observatours dont la legon sera faite
d'avance.

Raymond retourna & la préfecture, prit ses mesures, choisit
.des collaborateurs en qui il avait confiance, leur donna ren-
dez-vous pour le lendemain et, sa journée étant finie, rentra
chez lui ot il se mit & penser & son cher Paul, qu'il n'avait pas
vu depuis deux jours. )

*
* %

Le docteur Thompson, nous Pavoos dit, était sorti pour sa
rendre, rue Barbette, chez un marchand d’appareils de physi-
que et de chimie auquel il avait déjh fait de nombreux achats
pour garnir son laboratoire :

Le marchand 1o reconnut et lui demanda :

o _(IAvez-vous encore besoin de mes services, monsieur lo doc-
ur

—Oni, monsieur ; il mo faudrait un pulvérisateur des liqui-
des, de Dewaz, complet. .. Voulez-vous avoir Iobligeance de
w’en préparer un...

—Quel numéro }

—Je voudruis que lo flacon puisse contenir decent & cent
cinquante grawmes de chloroforme ou de kéroséltne. ..

—C'est I'appareil n® 1 qu'il vous faut. .. Désirez-vous Vers-
porter? ’

—Oui, j’ai I& ma voiture. ..

Lo marchand donua des ordres & Pun des commis, qui re-
paruat quelques instants aprds avec Pobjet demnandé.

Jacques paya, prit le petiv paquet, remonta en voiture et so
fit conduire i 'hotel de la rue Miromesnil.

Apres le diner, il laissa Pascal donner un coup d'eil aux
travaux accomplis pendant la journée et gagna son labora-
toire.

11 y passa une partie do la nuit.

Lasssons-lo se livrer & quelque wuvre de téntbres et rejoi-
anons Raymond Fromental. :

Lo pire do Paul, harcelé par les préoccupations qui nous
sont connues, avait passé une trds mauvaise nuit. '

11 se Ieva de grand matin est partit pour le logement de la
ruc Meslay oit il avait donné rendez-vous auy collaborateurs
on sous-ordre choisis la veille & la Préfecture.

Le rendez-vous était pour huit heures précises.

Tout le monde fut exact.

Raymond raconta bridvement & ses auditeurs attentifs co
qu'il savait au sujet des vols de livres commis daus les biblio-
th¥ques, assigna les postes d'observation et expligua o manid-
ro dont 1a surveillanco devait s'exercer. ’

Doux hommes regurent 'ordro do se rendre & In Bibliothe-
que do Sainte-Genevidve.

" Doux & In Bibliothdque Mazarine.

Deux A la Bibliothtqae de P Arsenal.

Deux anfin 3 la Bibliothique de la rus de Richelien.

Fromental accompagnait ces deeniers.

La consigue ¢tait de s'installer dans les salles do travail, dis

~Eh * parbleu ! c’est le voleur § s’éerin Raymond, c'est le

—

Ponverture, pour n’en sortiv qu’an moment do la fermeture,
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do paraitro s'absorber en un travail de recherches scientifi-
ques et de prondre force notes, tout on surveillant trds atten-
tivement les lecteurs qui aurnient demandé communication
des ouvrages rares, et qui leur serajent désignds par les em-
ployés de la Bibliothéque.

La journéde se passa sans amener le moindré résultat, et
apres avoir fait leur rapport & Raymond dans un lieu conve-
nu, les hommes se sépardrent pour revenir prendre le lende-
main, aux mémes endroits, leur surveillance,

Quittons-les momentanément, et prions nos lecteurs de nous
accompagner de nouveaun & Saint-Maur, au Petit Castel.

Marthe, aprds le départ du docieur, était retournée dans le
parc et s’était acheminde vers In berge olt Paul Fromental, la
veille, avait attachd son bateau.

Une irrdsistible attraction obligeait la jeune fille & prendre
ce chemin,

Elle ue comprennit pas et ne cherchait pas & comprendre
ce qui se passait en clle, mais elle ne songeait mémo point &
lutter contra le courant tout nouveau qui Fentiainait.

Paul, ou du moins le jeune homme qu’elle croyait se nom-
mer ainsi, s'était empard de toute son ame, de sn pensée en-
titre.

Elle ne so demandgit pas - Est-ce de Pamour quo j'éprouve
pour lui ? Mais elle avait soif de le revoir, de lui parler, d’en-
tendre sn voix dont: lo souvenir seul faisait vibrer toutes les
fibres de son coeur,

A. ce sentiment inconnu d’elle jusqu'a ce jour et si doux, quel
que fiit son nom, se mélait une émotion craintive et doulou-
reuse.

Marthe frissonnait en se rappelant que le docteur lui avait
dit :

—Dans deux jours au plus tard je vous ameénerai & Paris...

Partir ! Quitter brusquement le Pelit-C'astel sansavoir revu
le jeune pécheur, c’était risquer de ne le revoir jamais !

Or, & cet inconnu, elle le comprenait instinctivement, sa
vie appartenait désormais.

Etre pour toujours séparée de lui, c’était no plus vivre.

Mais Paul, accaparé par son ami Fabiea de Chatelux, n'a-
vait point ramené son bateau prds de la berge.

Le lendemain, aprés une nuit de sommeil fiévreux, hanté
par des songes de mauvais présage, Marthe vint dés le matin
au bord de la rivid¢re.

Paul n'était pas 13, et la matinée tout entitre s'écoula sans
qu’elle le vit.

Attristée déja par le souvenir des réves deln nuit précé
dente, Marthe s'assombrit encore.

C'est & peine ¢'il lui fat possible de prendre quelque nour-
riture. Elle revint s'asseoir sur le banc rustique, sous les
grands marronniers & fleurs roses, tenant 4 la main un livre
que cette fois elle ne lisait pas, et elle y passa de longues heu-
res, interrogeant du regard les rives opposées, dévorant des
yeux les bateaux qui glissaient sur)a Marne, espérant toujours,
mais en vain, voir s’y détacher la sithouette élégante du jeune
homme.

Pendant cette attente toujours dégue que faisait Paul, lui-
méme fort épris, nous lo savons, de In Fée aux Saules?

La veille, une partic de pche, on s'en souvient peut-étro,
avait été projetée par la Fouine, Fabien et lui.

Il aurasit voulu aller jeter la ligne le long des berges du JFe.
tit-Castel, mais la JFouine qui, en raison de sa grande expé-
rience, s'attribuait la haute maia sur les opérations de cette
campagne, en avait décidé autrement ; il tenait & conduire les
jeuncs gens vers une autre partie de la rivitre, et Paul, dans
In crainte de so trahir nosant formaler aucune objection, se
soumettait bien malgré lui.

Le lendemain matin, dés 'aube, on partit, tournantle dos &
cette partie de In Marne od lo Petit-Gastel so mirait dans l'ean
verte.

La vieille Madeleine devait apporter le déjeuner, entre onze
heures ot midi, & un endroit désignd.

On se reposerait en mangeant sur herbo, sous les grands
arbres.

La Fouine était venu en bateau chercher les deux amis.

On pécha, on déjeuns, on se romit ensuite & plcher, et le
soir on revint dla maizonnette avec une formidable cargaison
do poissons de toutes sortes.

Malgré ces distractions 4 outranco, Paul avait été tristo et
silencieux pendant toute Ia journde, triste i tel point que Ma-
deleine, attribuant co mutisme et cette mélancolie & une souf
franco physique, en avdit congu do l'inquidtude et g'était i«
A le presser de questions,

Naturellement le jeune homme, voulant garder son secret
aussi bien avec Madeleine qu'nvec Fabien de Chatelux, s'était
contentd de répondre qu'il no souffrait nullement, et la vieille
servanis avait di, quoique wal convaincue, se contenter de
cette réponse.

Fabien, lui aussi, s'était apergu de la mélancolic de Paul,
sans chercher, par discrétion, a on approfondir la cause, si bien
que, craignaunt de géner son ami, il partit pour Paris le soir
méne au lieu de passer doux ou trois jours & Port-Créteil,
ainsi qu’il en avait formé le projet.

De cette fagon le fils de Raymond so trouvait libro et le
sentiment de sa liberté lui causait une profonde allégresse.

11 se promettait d’aller, dés lo lendemain matin, passer de
longues heures sur la rividre aux alentours du Petit-Castel.

S'il ellt osé, il y sorait allé tout de suite, malgré la nuit, ne
flit-ce que pour voir, ou tout au moins pour entrevoir, an mi
lieu dee téndbres, 1a demeure de In Fée aux saules.

Malgré In fatigue désultant d'une longue journée de péche il
ne ferma pour ainst dire pas les yeux pendant cette nuitli
dont les minutes lui parurent interminables,

Debout au point du jour, il prit son bateau et fit force de
rames dans la direction do la propr 4 du docteur Thompson

Cette sortie hitive n'avait d’autro but que de tromper son
impatience. 1l n’espérait point que la jeune enchanteresse qu'il
adorait s'offrit & ses regards, & cette heure ultramntinale, od,
selon toute apparence, elle dormait d'un profond sommeil.

Qu’on juge de ce qu'il dut éprouver en apercevant Marthe
sur la berge, les yeux tournds vers lui.

Son ceeur se mit & battre avec violence ; mais, par une sin-
gulitre contradiction, scs mains manitrent les avirons avee
moins de vigueur, et Ja marche du bateau se ralentit.

En quittant la maisonnette louée par son pdre il n'avait
gu'une idée, qu'une ambition, qu'un réve, voir la Fée aux
saules, tomber & ses genoux, lui dire qu’il 'aiwait, qu'il 'ado-
rait, et la gupplier de lui rendre amour pour amonr.

Maintenant qu'elle était tout prds de lui, presque & portée
de sa voiX, il se sentait envahi par une insurmontable timidite,
il Jui semblait impossible de réaliser les projats formés un ins -
tant auparavaut.

—Je ne puis pas, jo ne dois pas aller dire & cette jeunc fille
que je 'aime. .. pensait-il, sais.je seulement si elle est libre!

Presque aussitdt, 11 ajoutait :

—Oui, elle est libre, ses paroles m’ont permis do le con-
prendre, mais je n'oserai jamais lui faire Vaveu de mes senti--
ments. .. Si elle aliait w’arréter dés les premiers mots 7 .

Et ses poignets faiblissaient de plus en plus, les'avirons pen-
daiont inertes ; si lo bateau avangait encore c’était par Vim
pulsion de la vitesse acquise, mais cetto vitesse diminusit,
et l'embarcation courait grand risque de s'arrdter tout 4 fait
et méme de reculer, entrainée au fil de 'san.

Les youx do Paul cependant ne quittaient pas la Fee aur
saules qui Favait reconnu de loin ct qui, 'anc deses mainsap
puyée sur son coeur pour en comprimer les battements atter
dait sa venue. -

Marthe dans son immobilité, dans su pose & 1a fois si nate-
rello et si gracieuse, ressemblait 3 la plus exquise des statues

Soudain Paul tressaillit et devint trds pale.

11 rossentit une commotion morale si violente qu'elle réa:
gissait doulnureusement sur le physique. ’

Un homme jeune encore, que I'épaisseur des fouillagesds
potit pare avait cachd jusqu'd ce moment, et dont la digtame
no lui permettait pas de distinguer les traits, venait d'appr
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raftre & l'improvista dorritre lo. Fé2 aux saules qui, sanslo
wmoindre doute, ne so doutait point de son approche.

Pour 'avertir do sa présence il lui toucha I'épaule.

Marthe so retourne vivement avec une oxpression d'eftroi,
mais rassurée aussitét elle tendit en souriant la main & colui
qui venait la, surprendre ot, se haussant un pou sur la pointe
dos pieds, lui présenta son front qu'il effleura de ses ldvres on
se penchant vers elle, ’

La vuo do co baiser fit courir un frisson sur lo chair do
Paul.

Ia jalousie le mordait an cour.

—Cet homme parait trop joune pour 8tre son pére...se dit-il
avee un accés do rage folle. Esic-ce son marif... Est-co son
amant 1. ..

A peine avait-il eu lo temps de se poser catie question inso-
luble qu’il vit Ia jouno femme placer son bras sur celui que lui
offrait Je nouveau venu ot disparaitre avec lui sous les arbres,
en jetant on arridre du coté de la. Marne un regard dont il ne
put saisir Pexpression désolée.

Ce que Paul ne pouvait savoir, nos lecteurs lo savent déja.

Le nouveau venu n'était autre que Jacques Lagarde, autre-
ment dit le docteur Thompson qui, arrivant au Petit-Castel ot
ne trouvaunt point Marthe & I'habitation, avait pris le parti de
so mettre & sa recherche, dans lo parc, vecherche couronnée
d'un prompt succds.

—Déjs debout, chdre enfant! lui dit Jacques, je no vous
croyais pas si matinale. ..

Marthe, surprise dans son amoureuse rdverie, dprouva un
unbarras passager, mais ello était trop fitle d’Eve pour ne point
sc remettre bien vite et pour ne pas posséder cet art que toutes
les femmes possédent, 1'art de dissimuler.

—J'ai mal dormi cotte nrit, monsieur le doctenr... dit-elle,
je me suis levée de bonne heure et je xespirais avec délices P'air
frais du matin. '

—Que regardiez-vous donc avee une attention si grande?
continua Jacques Lagarde.

—Une barque...celle d’un pécheur qui lovait ses filets, Jeo
voulais voir g'il prenait du poisson.

Cette répouse était plausible.

Le pseudo-Thompson, quoiquil fiit d’'une nature soupgon-
neuse, s'en coatenta.

-Mais vous, monsieur le docteur, dit Marthe A son tour, il

a fallu que vous soyez bien autremont matinal que ol pour

vous trouver & pareille heuvo au Petit-Castel. ..
-Jo suis venu de grand matin, c'est vrai, je voulais m’as.
surer de visw que les travaux avancent.
—Lentreprencur m’a dit, hior, qu'ils seraient complétement
terminés ce soir. .. .
~C'est ce qu'il m’a répété tout A Pheure, ..
—Et, demanda Marthe d’une voix un peu hésitante, vous
venez, j'espére, passer la journde avec moi?i. ..
—Je viens vous chercher, chére enfant, et nous allons re-
tourner ensemble & Paris. ..
En entendant ces mots Ja fille de Périve ne put réprimer un
tressaitlement.
Jacques sentit trembler le bras qui sappuyait sur le sien.
--Qu’avez-vous donc? demanda t-il en faisant halte ct regar-
dant Marthe fixement, les yeux dans les youx.
—A\ais jo nai rien...balbutia-t-cllo...absolument rion. ..
—Vous avez quelque chose .. un frisson soudain vous 2 se-
couée et vous voilk toute pile. ..
--Jo vous assura. ..

Pourquoi me cacher votre ponsée  mterrompit Jacques.
Soyez franche...Cotte idée de retour & Paris vous est désagréa-
ble. .Elle vous effraye... :

~Mais non, monsieur le docteur, jo vous Paffirme... Si j’ai
- tu un ;mouvement gue vous avez remarqud...si j'ai pili, co qui
&t possible, on vous entendant me dire que vous veniez wie
thercher, ce n'est point par effroi...Clest par inquiétude, ..
—Inquiétude do quoi? .
—J’a1 pensé tout & coup que j’allais avoir & faire mon en-

—

tréo dans votre hdtel, moi pauvroe fille, au miliesa d'un luxe et
d’un monde brillant qui me gont inconnus, au je me trouverai
ddépayséo ot peut-btre ridicule. ..

‘—Ridicule, ma, chére enfant, vous ne pouvez pas U'stro | ré-
pliqua Jacques Lagarde en souriant malgrd lui de la naivetd
do Marthe ; quant au monde qui vous épouvante, vous y serez
vito acclimatdée. ..

—J'aimo passionnément ln campagne, ot jo m’habituais &
Voxistence ;si calme ot si douce quo je menais ici, grice a
vous. ..

—Bref, vous regrettez de quitter cette oxistonce champétre ?

—J’en conviens. .

—Je regrette done, chére enfant, de ne pouvoir vous.laisser
la continuer indéfiniment, car jo désive par-dessus tout voys
dtre agréable ; mais votre retour & Paris est nécessaire. Je veux
que vous partagioz avec ma cousine Angtle la direction do ma
maison.

-—Je le ferai de mon mieux, balbutia Marthe, ot jo tiche.
rai de justifier la confiance que vous voulez bien me tdmoi-
L gner.

—Rien ne vous, retient d'ailleurs ici... dit Jacques pris
d'un soupgon, au moment précis ot la fille de Périne lui par-
lait de confiance.

,—Oh1 rien!! absolument rien ! ! répondit vivement Yorphe-
line pour cacher son trouble.

—Alors vous ne regretterez pas longtemps le Petit-Castel,
car 4 Paris votre vie sera si bien remplie qu’il n’y aura point
de place pour V'ennui ! D'ailleurs, puisque vous vous plaisiez
au Petit-Castel, jo vous promets que nous y reviendrons de
temps en temps.

—Sera-t-il encore ici, LUl, quand nous reviendrons?se de-
mande Martho; puis, tout haut: Et quand partirons-nous,
monsieur le docteur?

—Des que vous aurez fait votre malle ot que vous serez
habillée. .. J’ai une voiture qui nous conduira. ..

—Je veis donc moe préparer & liustant.

—Tout & Y'heure... Nous avons encore & causer...

—Cuuser § vépéta Marthe surprise, et vagucment inquitte.
De quoi?

—YVous allez le savoir, chére enfant...

Le docteur et ku jeune fille étaient arrivés, non loin de Pha-
bitation, sous un groupe de tilleuls séculaires couvrant de
leur ombro un banc rustique.

—Asseyez-vous 13, Marthe, continua Jacques en désignant
le bane, et venillez w’accorder toute votre attention,

Ia quasi-solennité de ce début inquiétait Vorphelive.

Ello so demandait si le docteur navait point deving le se-
cret de son amour naissant ? Elle commengait & craindre d’a-
voir été trahie par son émotion, ses réticonces et ses menson-

es.
8 Jacques Lagarde venait de la prier de s'asseoir... Elle
obéit.

—Chére enfant, lui dit-il en attachaut sur elle un regard
dont elle aurait trouvé I'expression étrange si elle n'avait eu
fes yeux formds, vous étes trés jeune, et vous &tes trés belle,
par conséquent vous rencontrerez sur votre chemin nombre
de gens qui se prendront d’amour pour vous...

Marthe devint pourpre.

—-Oh ! monsieur lo docteur..., bégaya-t-clle.

—Laissez-mnoi continuer, ma chéro Marthe. Vous allez en-
trer dang une vie nouvelle, faire vos débuts an milieu d’un
monde que vous ne connaissez pas, ot contre lequel je dois
vous wettre en garde.

«“ A Paris jo recovral beaucoup, et je ne parle pas seule-
ment des gens qui s'adresseront & moi comwe médecin, mais
do coux qui viendrant comme invités A mes soirées, A mes f&
tes, car les salons de mop hétel seront sonvent ouverts, ot
c’est. vous guo je chargerai d'en faire les honneurs, ..

~Jo ne w'en tircrai jamais !{.. g'éoria Marthe avec un vé-
ritable effroi, ' '

—~Vous vous en tirerez & merveille, au contraire! répliqua

Gardez c6 nuUMmero pour le grand tirage du mois d'Octobre
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Jacques Lagarde, il no vous faudra qu'an peu d’habitude, ot
votro grice fera lo resto. .. Jo continue. ..

« Parmi ces invitds so trouveront des jeunes gous... Parmi
ces jeunes gens, les uns froids, blasés, usds, vioux avant I'Age.
Co sera lo grand nombro, Point dangereux coux-lr.  Les au-
tres aussi inflammables quo les premiers sont incombustibles,
ot lours cocurs flamberont comme des allumottes chimiques
sous les regards do deux beaux youx. ’

« Lo contact do coux-1a serait plein de périls pour une jeu-
ne fille de téte faible, fitre de sa grice, orgucilleuse de sn
beauté, ot ln grande majorité des jeunes filles est ainsi; mais
ces périls je no les crains pas pour vous dont la tdte est forte,
dont Vintelligenco est saine et I'ame-vigourcusement trompde.
Vous avez passé par Pécolo du malheur, qui donno de l'expé-
rience aux plus jeunes... Vous saurez ce que valent les pro-
pos galants des godelureaux qu'attire tout joli visage, et vous
no vous y laisserez pas prendre. .. Je serai & d'aillours pour
veiller sur vous, ot j'y veillerai avec sollicitude... Vous en
étes bien certaine, n'est-ce pas?...

—Oh ! oui, j'en suis certaine ! répondit Marthe aves émo-
tion, vous &tes bon, monsieur le docteur, vous d8tes généreux,
et jo crois fermement que vous m’aimez. ..

—Certes, je vous aime, mon enfant, et plus peut-Gtre que
vous ne lo pensez. ..

En parlant ainsi Jacques Lagarde prenait une du. maius
de Marthe et la pressait dans les siennes.

Sans défiance, sans arriere-pensée, Porpheline abandonna sa
main & Thompson qui ressentait pour elle, du moins elleo le
croyait, une afiection si profonde, si pure, si paternclle.

Le pseudo-Thompson poursuivit :

—Quoique je sois relativement joune encore j'ai vécu beau-
coup, et dans des milieux différents, cc qui me permet de con-
naitre la vie & fond, sous tous les aspects. .. Vous possédez lo
don précieux, mais & cortains point de vue funeste, d’une
Leauté exceptionnelle. .. Vous serez, je vous le répite, assail-
lie d2s votre entrée dans lo monde par les empressements d’a-
moureux plus ou moins sincdres... Il importe douc que je vous
trace une ligne de conduite, une routo & suivre au milicu do
ces deueils qui deviendraient daugereux, trés dangereux
méme, pour toute autre que pour vous.

—Mais, interrompit Marthe, les dangers dont vous parlez
ne m'apparaissent point clairement . Qui donc oscrait me
manquer de respect dans votre maison?. .

—Personne, j'en suis certain ; aussi n'est-il pas question de
périls pour votre honneur intact, mais pour votre cceur ingénu
qui pourrait, saus le savoir, perdre sa liberté. ..

Marthe, pour la sccondo fois, devint pourpre, en songeant
au joune homme inconnu dont limage, depuis deux jours,
remplissait sa pensée.

—Oh! monsieur le docteur, répondit-clle d’une voix mal
assurée, cela n'est point & craindre...

—Aussi je ne le crains que dans une certaine mesure, et jo
no le craindrai plus du tout si vous faites exnctement ce que
je vais vous dire et qui certes n’est pas difticile: il s'agit tout
simplement do jouer le role de la légendaire Salamandre en-
tourée de flammes, et de passer indifférente et froide au mi-
lieu des incendies allumés par vos yeux. .. Laissez-vous aimer
sans aimer vous-méme... Ecoutez en souriant les déclara-
tions, n'y répondez jamais !. .. Accueillez tout le mqnde, n'en-
courazez personne... On vous accusera de coquetterie... Tant
micux. La coguetterie est une force une trés grande forco!

VII

A mesure que Jacques Lagarde avangait dans son pctip
discours, une expression grandissante d’étonnement so pei-
gaait sur lo visage de Marthe.

—Comment ! monsicur le docteur, s'écria-t-clle quand il ent
achevé, vous voulez que jécoute tmnquillcmcnj: des déclara-
tions, des protestations, des serments, des soupirs? ¢n un mot
que je me laisso faire la cour?

—Parfaitomont bien, Od voyoz-vous du mal 4 cela § répon-
dit lo médecin. '\

—Mais &i par malheur quolquiun do coux dont vous parloz
venait & m'aimer sérieusoment?...

—Cela sorait de nulle importance, puisquo vous ne P'aime
riez pas. ..

—J’aurais eu l'air d’écouter avec plaisir ses propos d'amour
on ne les interrompant point dés les premiers mots... il se
croirait le droit d’espérer...

—Votre indifférence, par la suite, lui prouverait son ecreur.

—Il souffrirait. *

—Q'importo? Co serait sa faute et non la votre? Sur un
champ de bataille, on ne s'occups dos blessés que pour les en
voyer & I'nmbulance. Ceux qui ont feit les hlessures n'en ont
aucun remords... La vie ast unchamp de bataille. .. Encore
une fois, soyez coquette. .. cest lo moyen d'6tre invulnérable !
Voilk tout ce que j'avais & vous dire, ma chére Marthe. .. Jo
pense que vous m’avez compris?

—Oui, monsieur le doéteur.

—Et vous obéirez & mos legons 4. ..

—Je ferai de mon mieux..,

~—J’espére d'ailleurs que la contrainte que je vous impose
no sera. point de longue durde, reprit Jacques Lagarde, peut-
&tre méme n'aurez-vous pas*besoir de la subir... Cela dépend
do certains événemeonts qui doivent s’accomplir d'ici & peu de
jours... il se peut qu'un grand et prochain changement se
fasse dans me vie, mettant & néant tous mes projets actuels
Alors, au lieu d’habiter hotel de la rue Miromesnil, je m’%.
loignerai de Paris...

—Vous vous éloigneriez do Paris. .. murmura la jeune fille
avee anxiété, presque avec angoisse.

—Oui, et non seulement de Paris, mais de 1a France. ..

—Pour longtemps ?

—Pour toujours sans doute.

L’orpheline devint mortellement pile et chancela. :

Jacques se méprit aux motifs de 'émotion si visible et si
poignante qu’elle éprouvait.

11 crut qu'elle avait penr do so voir abandonnée et de nou-
veau seule au monde, comme au moment de Ja mort de sa
mére, aussi se hita-til d'ajouter do sa voix la plus douce,
avec des intouationy caressantes et félines: !

—Oh! soyez sans crainte, chtre Marthe. Quoi qu'il arrive
vous ne me quitterez point. .. Vous ne me quitterez jamais
et... qui sait... qui sait ce que avenir vous réserve ... Nous
causerons de cela plus tard... ‘

Marthe n’entendait pas. ..

Elle n’écoutait plus ..

Sa pensée se concentrait tout entitre dans ['épouvante
inouie de quitter Paris... Ia France...

Mais alors tout espoir serait perdu de revoir cet inconnu
qu'elle aimait, elle le comprenait bien maintonant, do toutes
les puissances de son ame. ..

Si cela était, son ceur se brisernit dans sa poitrine et il no
lui resterait qu'a mourir. ..

—Vous voild rassurée, chire enfant, lui dit Jacques La
garde. Allez vous préparer. Je vousattends. ..

Marthe s'éloigna rapidemont, moins pour obéir que pour
cacher son trouble, son désespoir, ¢t ses larmes qu'clle sentait
prétes & jaillir. '

Arrivée dans sa chambre,elle 5o laissa tomber & deux ge-
noux et elle éclata en sanglots, ,

~—DMeéro chérie, balbutia-t-elle au milien des hoquets convul:
sifs qui secouaient sa poitrine, no m'as-tu donc mis au monde
que posr y souflrir{ . s

% Je t'aimais ou plutdt je t'adorais, et Diou m’a enlevé mon
plus graud bonheur, en tappelant 3 lui.

 Aujourd’hui, mon ceeur ne nrappartient plus... il est
rempli d’'une tendresse qui ne ressemble en rien A cello que
yéprouvaig pour toi, et voilh que cotte tendresse me prépare
une douleur nouvelle. .. ' :

“ Conseillemoi, méro chério... je n'ai d'espoir qu'en toj,
qui de Ia haut veille sur ton enfant,
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¢ Ce jeune homme que le husard a mis hier en ma présence
et dont jo ne sais pas le nom, jo l'aime et il Yignore. .. Jo
sens que si jo ne dois point le revoir, il n’y ¢ plusici:bas de
bonheur pour moi, et il faut partir... il faut quitter coe pays,
w’éloigner sans lui avoir dit que mon Ame était attachdo pour
toujours A la sienne. .. que sn vie dtait ma vie |

“ Oh! mbre chidrie, c'est trop souffrir11... Soutiens-moil...
console-moti! ”

Marthe pleura et pria longtemps, puis il lui sembla, gqu'une
voix lointaine et mystérieuse répondait A son appel.

Cette voix parlait d’espérance,

L’orpheline se releva, ranimée,

—Je t'ai entendue, mre chérie, balbutia-t-elle en essuyant
ses yeux. Dieu t'a permis de me répondre. .. Tu m'es rendu
force et courage... Jeo sais que tu veilles sur moi. J’ai con.
tiance.

Elle termina rapidement sa malle, s'habilla et descendit.
Le docteur Thompson causeit avee Pentrepreneur.

La jeune fille entendit co fragment do dialogue :

—Ainsi ce soir tout sera fini. .. disait le médecin.

—Oui, monsieur... Il ne mo reste qu’a faire placer les por-
tes doubles ot enlever les gravats.

—Je vous prie de ne point vous éloigner de la villa avant
que le travail soit terminé. .. J'ai l'intention de partir demain
pour le voyage dont je vous ai parlé... Ce soir, vers six heu-
res, mon cocher viendra prendre ici divers objets et vous lui
remettrez les clefs. ..

—C’est entendu, monsieur... Vous pouvez vous en rappor-
ter 4 moi...

Jacques so tourna vers Marthe.
—Venez, ma chire enfant. ., lui ditl.
Et avec elle il sortit de la villa.
L'orpheline jeta un regard profondément triste sur Phabi-
tation, sur le pare, sur la rividre,

De loin, & travers les branches des arbres, elle entrovit un
tateau qui remontait le petit bras.

A cette vue elle sentit de nouveaun son ceeur défaillir.

Elle venait de reconnaitre lo jeune homme & qui elle lis-
sait son fme.

La voiture qui avait amend Jacques Lagarde stationnait
prés du perron,

Le docteur fit monter Marthe ln premitre et gassit & cOté

1 delle

L'entrepreneur ferma 1o portidre, ouvrit lni-méme la grille,
¢t le cocher fouetta son cheval. '
Paul errait dans son bateau sur la
l> deux tiers du petit pare.

Il espérait toujours.une apparition de la Fé des saules.
Son espoir, nous lo savons, devait étre déeu,

En proie & une profonde mélancolie, il rentrn chez lui ol

rivitre qui entourait
.

' § Madeleino Pattendait pour lui servir & déjeuner. -

Sa tristesse avait visiblement
qu miturellement augmenta
tdéle servante,

Elle essaya d’interroger son jeune maitre, mais il ne répon-
fit pas ou répondit par des faux-fuyants,

Apris avoir & peine mangé, il se hiita de quitter In maison-

grandi depuis’ Ia veille, ce
les ingui¢tudes de In vieille et

‘jutte, remonta dans son bateau et, jusqu'au soir, it fit sem-
4ttt de pacher en-face des berges du pare.

I lui semblait & chaque instant que In forme adorde dela

“{iune femme allait so détacher, radieuse, sur les fonds som-
-{tres de la verdure. ..

Hélas ! an moment ot il attendait ainsi, la Fée des saules
wit plus au Petit-Castel ! 1

Ce mémo jour, & six heures, les travaux commandés par le
terminés ot Yentreprensur Demi-
se), aprés avoir fiddlement accompli sa promesse, remettait-
qui venait d’artiver, et

Lo Ptit-Castel était muintenant désort,
Vers dix heures du soir, le méme Jour, par une nuit triy

——

sombre, une voiture de maftre attelée d’un bon cheval, s'ar-
réta devant la grills Termée.

Un homme en descendit, ouvrit sans bruit cetto grille avec
une clef qu'il tira de sa poche, et dit au cocher :

—Entre ay pas. ..

Un instant aprés la voiture faisait halte de nouveau prés
du perron. ‘

Le cocher mit pied & terre.

~—Faut-il remiser la voiture ot conduire le cheval & Pécu-
rie T demanda-t-il. . .

—Non... Clest tout & fait inutile. .. Nous n’en avons que
pour peu de temps... Prends les clefs qui sont dans la voitu-
re, ot ouvre, .. Moi je me charge du paquet. ..

Aprés avoir pris e trousseau de clefs placé sur un des cous-
sins du coupé, le cucher gravit les degrés du perron et ouvrit
la porte principale.

Derritre lui venait son compagnon portant une boite de
forme oblongue fort encombrante car ells navait pas moins
d'w demi-métre de longueur, et quarante centimdtres envi-
ron de largeur et de hauteur.,

-Le cocher pénétra le | remier dans le vestibule noir comme
un four,

11 tira de la poche de son vétement de livrée une lanterne
sourde de petit modele, écarta la plaque de métal qui la fer-
mait, et la lumitre jaillit aussitot, éclairant les visnges.

L’homme qui.portait la boite &iait Jacques Lagarde, et ce-
lui qui Yaccompagnait, faisant fonction de cocher, était Pas-
cal Saunier déguisé par Papplication d’une paire de favoris
“touffus,

—Déposons d’abord ceci dans Parmoire de Voffice, dit

»

*| Jacques, nous verrons ensuite si tout est en ordre. ..

Pascal ouvrit 1a porte de Ia salle & manger, jetant un coup
d’eil sur le travail qui y avait étd fait, puis celle do Poffice, et
Jacques plaga sa boite dans un placard qu'il referma et dont il
retira la clef.

—Allume done quelque dhose...fit-il ensuite, avec cotte lan-
terne on n'’y voit goutte. ..

Pascal alluma les bougies d’'un flambeau 4 deux branches,

—A la bonne heure ! continua Jacques. Maintenant, exa-
minons les travonx... Voild Yorifice du tuyau qui établit une
communication invisible entre Poffice et Ia salle & manger...Il
est impossible de se douter de son existence, tant le raccord a
¢t bien fait...Voyons les portes. ..

Apris avoir examiné les verrous, il poursuivit :

—De ce c0té, cela parait solide. Nous ferons une expérience
tout & Iheure...Passons & In salle & manger.

11 étudia le systéme des fermetures & secret ot parut satis-
fait, ‘

—Enferme-toi dans cette pitce...commanda-t-il 3 Pascal, je
vais sortir, et quand je frapperai depuis le dehors au volet de
cette fenttre, tu crieras le plus fort que tu pourras;, comme si tu
appelais 4 Paide...Est-ce compris ¢

—C’est compris...répliqua. Pascal. Va. ..

Jacques sortit et alla frapper au volet-de In salle & manger,
contre lequel aussitot aprds il appuys son oreille.

11 couta pendant gielques instants, frappa do nouveau et
écouta encore.

—Je n'entends absolument rien...murmura-tl en rentraut
dans la villa et en regagnant la sallo & manger.

—Tu as crié ¥ demanda-t-il & Pascal, qui répondit :

—De toutes mes forces, & m'en donner une extinction de
voix. Tu n'as rien entendu ¢

—Rien. Lpreuve est satisfaisante. Descendons au sous-
sol. ..

Tous les deux descendirent.

On ouvrit les portes doublées do fer. On fit jouer les ressorts,
et de leur examen nttentif résulta lo certitude que toutes
choses dtaient exécutdes avec le soin lo plus consciencieux.
Aucun détail no laissait 3 désirer.

De Yoffico on passa dans le cellier dont on avait murd Ia
fenétre.
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L'anucau do fer se  trouvait solidoment scollé duns lu nou-
raille, va

—Nous allons recommencer ici I'éprouveo de tout & I'heure..
reprit Jacques. Enferme-toi, ot dés que j'aurai frappd au mur,
pousse des cris do Mélusine ! §'il en résulte une oxtinction de
voix compldte, ajouta-t-il en riant, on la soignera. ..

Ln seconde_expérience fut aussi satisfaisante quo la pre-
miére, h

Jacques rejoignit Pascal,

—I1 y a néeessniremepnt dans la cuisine des bassins de zinc
eb des seaux, reprit-il, fais-moi le plaisir de les prendro ot de
les apporter ici. ..

Pascal obéit et rapportn deux grands bains de pied on zine
et trois seaux.

—Voilx un robinet qui doune de I’ean en abondance, con-
tinua le pseudo-Thompson en désignant de la main la robinet
de cuivre placé au-dessus d’'uno large pierre crousée en forme
de cuvette, c'est bien... A cette heure, nous allons prendre ln
suspension du fumoir et I'accrocher & ce piton...

Le piton dont parlait Jacques se trouvait vissé juste au
point central du plafond.

Au dessous se dressait sur ses pieds massifs la table de chéne
de loftice.

—Quand nous aurans fini, dit Pascal, je pense que tu vou-
dras bien m’expliquer ce que tu comptes faire ici, et quels sont
les motifs de tout ce déménagoment. ..

—Je n'aurai rien & t'expliquer... tu verras demain par tes
propres yeux...répliqua Jncques. En attendant, viens me don-
ner un coup de main,

Les deux complices montérent au fumoir, petite pitee trés
coquettement meublde qu’delnirait lo soir une suspension de
cuivre 4 chainettes et & contre-poids,

Ils Ia détachérent et vinrent Vacerocher au piton qu'avait
désigné Jacques Lagarde.

—La lampe est-clle préte & allumer ? demanda celai-ci,

—Oui...répondit Puscal apres examen, Elle est pleine
d’huile et la méche est neuve. ..

—Parfait ! Il no reste plus qu'a aller chercher le paquet
resté dans la voiture. ..

—-J’y vais. ..

Pascal disparut et rentra bientdt portant un paquet auquel
une forte toile brune servait d’enveloppe, et que serraient
des cordelettes entrecroisées.

VIII

Jacques dénoua les cordelettes, onvritIa toile et en tirn deux
vétements de caoutchouc noir, semblables pour la forme & coux
que revétent les pleheurs quand ils vont jeter V'épervier, et se
nouant aux poignet, aux chevilles et au cou.

A ces vétements étaient jointes deux paires de bottes de
voyage fourrées, qu'on pouvait mettre sans étre obligd d'dter
les chaussures que |’on portait.

Le docteur ouvrit un placard, y plaga les divers objets que
ncus venons d’énumérer, ensuite il tira da sa poche un petit
prquet de bandes de toiles blanches pareille & celles . dont les
médecins font usage pour les pansements, et un flacon bouché
A I'émeri. Bandes et flacons furent posés dans le méme placard
quil referma,

—TRemontons...dit-il alors, et ne laissons rien d’ouvert der-
ri¢re nous. ..

Les deux hommes regagnérent le rez-de-chaussée.

Jacques y jeta un dernier coup d’wil, et s’écrin d’un ton
joyeux :

~Tout va bien !...En route!. ..

Quelques minutes plus tard les portesdu Petit-Castel étaient
soigneusement closes, et la voiture roulnit sur la route de Gra-
velle &4 Charenton.

A Charenton, Pascal prit A droite et remonta vers le hois
de Vincennes.

Arrivé au milicu du bois il 8'arréta, descendit du sidge et jeta
un rapide coup d'eil autour de lui.

La route était déserte, Pobscurité profonde, le silence ab
solu.

Pascal enlevh en un tour de main son chapeau, sa perruque,
ses favoris postiches, son ample pardessus do livrée ot toudie
ces diver: objots par la portitre & Jacques qui les déposa dans
le coffre do In voituva ; il eut soin de refermer A clef ce coffve
apres en avoir tiré un petit chapeau defantaisie dont se coiffn
Pascal. Ayant ainsi repris son apparonce habituelle, lo jeune
homme remonta sur Jo siége et fouetta le cheval vigourcux
qu'il conduisait. .

En quelques minutes le coupé, traversant lo bois, gagna
Saint-Mandé et Pavenue de Vincennes.

A deux heures du matin, lo docteur Thompson et son secre.
taire, Paseal Rambert, rentraient & 'hotel de la rue Miromes.
nil, ol PAlsacien mettait lo choval A Pécurie et ln voiture sous
la remise,

*

Malgré la tristesse profonde qu'elle ressentait do quitter le
Petit-Castel, on elle Inissnit son ceeur 4 un inconnu, Marthe
avait éprouvé un réel plaisir en retrouvant Angtle.

L’ex-marchande 3 la toilette, suivant avee docilitd les ins
tructions, pour ne pas dire les ordres de Jacques et de Pascal,
g'était répandue en protestations de sympathic et en carcsses
de biensenue pour lorpheline, dont elfe ne pouvait, du reste,
s'empécher de subir lg charme.

Elle lui avait romid les clefs de maitresse do maison en lui
faisant visiter I'h6tel de la cave nu grenier,

La jeune fille ayant toujours véeu dans des milicux modestes
et presque pauvres, ¢tait émerveillé d’un Juxe qui lui semblait
princier et se disait que pour faire face & de pareilles déponses,
le docteur devait posséder une fortune énorme.

Angele le conduisit en dernier licu aux chambres qui lm
étaient destinées et qu'ello réservait pour la bonne boucke.

Marthe fut littéralement éblouie, car les pidces constituant
son appartement personnel étaient de véritables merveilles
d’élégance et de confortable.

Apris g’étré rendu compte de tout, la jeune fille prit Ia
direction de la maison, mais en se réservant de recourit
souvent & l'expérience d’Angetle et de lui demander des con-
seils, surtout lorsqu'il s'agirait de commander les repas, ot de
vaaier les menus de manidre & exciter 'appétit des convives,

Bref, chose rare ! les deux femmes s'entendaient & merveille
et aucun nuage ne paraissait devoir s'élever entre clles, mais
cette bonne harmonie ne pouvait enlever du cceur de Marthe
les souvenirs ot elle se complaisait avec une sorte de volupté
douloureuse.

Des qu'ello se fut retirée dans son appartement ot qu'elle
8’y trouva seule, elle se mit & pleurer, et ce ne fut qu'a une
heure assez avancée de la nuit qu’ello put gofiter un peu de
repos,
Jacques et Pascal, quoiqu'ils se fussent couchés tard, s'étatent
levés de bon matin, et causaient dans le cabinet du docteur.

Leur conversation roulait principalement sur les réclames
éditées par les journaux du matin. .

Ces réclames, trés habiloment faites ot payées fort cher, as-
signaient une date fixe & ouverture de la clinique du doctenr
Thompsen, spéeinliste américain distingué, inventeur d'une
méthode infaillible pour combattre une maladie fléau de notre
époque surmenée, VANEMIE, et pour en triompher en fort peu
de temps. . .

Le docteur Thompson, ajoutait la réclame, comptait i son
actif des succés innombrables, et pas un seul insuccds A son

assif. :
P Les articles dont Jacques avait donné le canevas et les for
mules scientifiques, et que Pascal avait rédigés avec une
certaine ¢légance de style qui lui était naturelle, devaent pro
duire une sérisuse impression sur le public parisien.

—Dans huit jours, dit Jacques, je recevrai mes clients, quel
que soit le résultat de ce que nous allons tenter... Nous ver
rons cnsuite & prendre un parti...

Ce numéro vous donns une chance de gagner 200, piagtres.
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—Comptes-tu positivement dovenir possesseur du TRSTAMENT
rouae { denanda Pascal,

—Cortes | Si jo n'y comptais point jo n'nurais pas poussé
comme jo I'ni fait les travaux du Petit Castel. '

—Ces travaux, j'en oi compris le but ou partie. Mais jo ne
comprends absolument rien & nos opérations de la nuit dernidre.

—Ja te téptto que des explications soraiont inutiles... Tu
verras par tes propres yeux. Main. mant occupons-nous de
choses urgentes... il est ndeeasnive d'augmenter le personnel
de In maison...

—Les demestiques sont dangereux... répondit Pascal.

—Dangereux, soit, mais indispensables. .. D'aillowrs il no se
passera rien de suspect ici ; rien mdme db mystéricux. .. Nous
vivrons en pleine lumitre. Qu’aurions-nous ‘dénc & craindre?
Ne cachant quoi que co soit, nous ne pouvons redouter les
indiscrétions. .. Il faut un valet de pied trés décoratil qui
soit & demoure dans le vestibule, un valet do chambre pour lo
service intériour, ob un jeune gargon, un PAGE pour introduire
les clients daus mon cabinet... La livvée du valet de pied
doit dtro brillant, habit bleu & la frangaise avec aiguillettes
bleu et or, gilet et culottes de panne rovge, bas de fil’ P’écosse
blane bien tirés sur les mollety (les rnollets sont indispensa-
lles). Le valet do chainbre portera Phabit noir et la cravate
blarche, et lo page la veste ronde, de forme angliise, & trows
rangs-de boutons sur lo plastron... -

—Jo me charge de tout cela. . j'ai mém un page en vue...
un enfant de treize & quatorze ans, fort gentil et de bonne
wine. .. Quant aux femmes, quc décides-tu ? )

—1I1 nous faut une cuisinitre trés capable, un vrai cordon
bleu. ..

—On le trouvern, Et ensuite?

—Personne gutre,.. L'Alsacienne servira de femme de
chambre & Marthe ct & Angtle. Les jours do réception, nous
prendrons un maitre d’hltel et des valets de supplément...
Cela ge fait partout. .. Maintenant, il s'agit de combiner un
pl pour que le libraire Fauvel vienne ce soir sans défiancé
au Petrt-Castel. .

—Ne lui as-tu pas dit que tu aurais recours & ses lumidres
pour une expertise ? '

—Parfaitement : mais lui donner rendez-vous In nuit serait
le comble de la maladresse. .. I1 pourrait se défier...

~TIuvite-le & diner ici, et aprés diner nous partirons avec
lui pour le Petit-Castel.

—Mauvaise idée ! répliqua Jucques en haussant les dpaules.
1l ne faut pas qu'on la voie ici aujourd’liui, si on né doit plus
le revoir. .. -

~Clest juste. |

—J’ai une idée, mais pour ln mener & bieh nous aurons
lesoin de Ia collaboration d’Angeéle. Nous pouvons compter
sur elle, n’est-co pas? '

— Autant que sur nous-méme. Je réponds d’Angile comme
de moi. Elle n’a point de scrupules, et son idée fixe est de
nous voir trds riches, convaincue qu'elle partagera notre for-
tune, ou du moins la mienne. Quant aux moyens de nous
enrichir, tous lui somblent Lons pourvu quils soient siys.. .
Le jour ol nous aurions besoin qu'elle nous préte main forto
pour n'importe quoj, elle le ferait sans hésiter...

— (st bien... veuk-tu sonners...

Pascal appuya sur le bouton d'une sonnette électrique.

1 Alsacienne so présenta. '

Jacques lui dit : o .

—Allez prévenir Mme Angtle que nous serons reconnais-
snts si olle o ls complaisanco de venir nous rétrouver ici... -

Quelques minutes plus tard Yex-marchande’ 3 ‘Ta’ toilette ]

eatrait dans la cabinet du doctour. | .
—Bonjour, cousin ! fit-ellc en riant et on tendant la main
1Jacques Lagarde. Vous me domandez?...
~Oui, ma chire Augele. .. ¥épliqua le psendo-Thompson. '
~Aurais:je la chanco de vous dtre bonne & quelquo chose §
~Vous avez cette chance... Nous allonis avoir, aujourd’hui
néme, sérieusément besoin do vous. .. N

~—Ah  ali t g'¢erin Pamie dévoude do Pascal avec une ox-
pression joyeuse. Entrons-nous donc enfin dans In période de
Paction ? Cent fois tant micux, surtout si vous no me laissez
pas trop wu second plan... Je vaux mioux quo qu, parole
d’honneur 1§ Do quoi s'agit-il ?

—Nous atrons aujourd’hui quelqu’un a diner.

—DMais c’est Mart®e que vous avez chargde de tout diriger
A Pintéricur. ..

_—Marthe n'a rien A voir dans lo diner que jo compte offriv
¢o soir & V'un de mes amis...

—11 n'aura done pas licu & 'hotel

—1I1 nura liew la-bas. . .

—Au Petit Castel } .

—Oui. Quand nous arriverons, vers scpt heures du soir,
tout devra ge trouver prét... le couvert dressé, les fendtres
ouvertes, comme si ln tnison était habitée. ..

—Fucile... Qui doisje emmener?

‘—Personne. ..

—Ca ne serait pas si facile que ¢a, alors 1 Clest & peine si
j'aurai le temps de me procurer des provisions Ja-bas. . en sup-
posant que j'en trouve. Ce qui .e mo parait nullement prouvé.

—Inutile de vous procurer au Petit-Castel quoi que ce soit.
Vous prendrez une voiture, vous passerez chez un grand mar-
chand de comestibles, et vous emporterez les éléments d’un
diner complet, boite de soupe & In tortue que vous waurez
qu’h faire réchaufler, foies gras truffés, volaille, primeurs, fruits,
tout ce qu'il faut entin, pour rgjouir I'ame d'un gourmet. Quand
aux vins vous n'avez pas & vous en occuper... Ia cave est suf-
fisnmment garnie, . .

—Compris. Tout sera prit... ,

—Et surtout, sjouta Jacques en soulignant en quelque
sorts par l'intonation les derniers mots de sa phrase, surtout
e vous élonnez de rien la-bas...

—Je ne w’étonne que d'une chose, répliqua vivement Au-
gile, cest que vous n'ayez pas déjh, dans In main la fortune
entitre du fen comte de Thoncrieux. .

~—Nous ferons ce soir un pas, ma chire cousine, pour nous
rapprocher de cette fortune. .. -

—Alars, dit avee un sourire cynique l'ex-marchande & la
toilette, alors c'est un diner d’adieu que vous allez offrir &
votre ami.

—Quelque chose comme cela. ..

—Parfait! jo vais me hater. .. Les clefs du PetitCastel ¢

—Leg voici.

Jacques prit les clefs dans un des tiroirs de son bureau et
les Jui présonta en ajoutant :

—Partez-vous tout de suite

—1llico / Je déjeuncrai dehors, pour me mettro en avance...
Je vais m'habiller, sortir, fréter une voiture, pusser chez le
marchand'de comestibles, prendre mes provisions, et filer vers
le Petit-Castel.. J'emporterai tout, méme du paiu. ..

—Vous faut-il de Pargent §

—Non...j'en ai... Nous compterons plus tard. ..

—N¢ ménagez rien. ..

—Soyez tranquille.

‘—Un mot encore... Marthe vous demandera certainement
ol vous allez. .. Trouvez un prétexte & votre absence. .

—J¢é dirai & Marthe que jo vais visiter une de mes amies &
Verspilles, ot que j'y coucherai peut-étre. .. Ce n'est pas plus
malin'que ga ! ' ‘

—Ah1 je vois qu'avee vous on peut étre tranguille... Au
revoir, cousine l... A ce soir.!... o .

—A co soir... Et je vous promets un diner a vous en lécher
lés doigts jusqu'du coude ! comme on dit dans le grand monde...

Angele embrassa Pascal, serra la main de Jacques et sortig
comuie un tourbillon. ‘ '

—Elle ne damande qu’a marcher, tu vois! fit Pex-secrétnive

du comte de Thonnerieux. \ ‘
" —Oui, et j'en suis fort nise. Ce sera une précisuse auxiliairo...
Songeons maintenant & Fauvel... Combien nous faut-il de
temps pour aller en igne directodo Paris au Petit-Castel avec
notre voiture } P

. Gardez cg numéro pourlp grand tirage du mois d'Octobre .
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—Uno heure ot quart.

—I1 faut prévenir Fauvel qu'd cing heures et quart on ira
lo prendre chez lui. .

—Xo prévenir commeont §

—Par un mot {

—Non. Ecrire serait uno_lourde sotgse. Une lettre se ro-
trouve et vous compromet. L’Alsacien ‘1.

—Eh bien, si tu veux suivre mon conseil, fais lui donner
rendez-vous de ta part dans un café quelconque ol nous le pren-
drons.

—Tuas raison... Ca vaut mioux que de montrer une voi-
ture & sa porte.

—Uno réflexion... I'Alsacien aura vu le bonhomme... Ce
sera déjb trop.. .

—C’est vrai, mais comment faira ?

—Voici | Fauvel, m'as-tu dit, demeure au troisitme étage...

—Oui, et son nom est sur la porte.

—ZEh bien, j*irai moi-inéme, je monterai chez lui sans m'a-
dresser au concierge ot je le préviendrai que nous le pren-
drons co soir, 3 cing heures, A un café quolconque ol nous ne
serons méme pos obligés d'entrer... Il suflira de faire un signe
4 notre homme... Laisse-moi du reste arranger tout cela ot
nous n’aurons absolument rien A craindre,

—Quand iras-tu ?

—Tout de suite. .. Je rentrerai pour ddjeuncr. ..

—Va doug, et surtout sois prudent {

IX

Pascal fit rapidement sa toiletto et prit le chemin de la rue
Guénégaud ; A dix heures précises il sonnait & la porte du loge-
ment d’Antoine Fauvel, .

Le bouquiniste vint ouvrir, et demanda au jeune homme
qu'il ne connaissait pas ce qu'il désirait.

—Je suis lo secrétaire du docteur Thompson, répondit Pas
cal, et clest lui qui w’mvoie. ..

+ —Donnez-vous la peine d’entrer fit le bouquiniste en g'effa-
cant pour laisser passer le visiteur. Je dovine ce qui vous
améne. Le docteur cst furieux contre moi, ct vous venez, de
sa part, w'adresser des reproches. . .

~—Des reprozhes ? répéta Pascal. Pas du tout, monsieur. Qui
peut vous pousser & croire cela ?

—J'avais promis de lui envoyer hier les ouvrages comman-
dés par lui, et des affaires survenues au dernier moment m’ont
empéché de lui tenir parole.

—11 ne s'agit pas de ce retard ..

—De quoi done, alors ?

—De l'expertise dont le doctour vous a parlé. .

—Ah | trds bien. .. Je me souviens... Une Bibliothéque &
vendre dans une propriété aux environs de Créteil, Est-ce que
Ie jour de cette expertise est fixé §

—Elle aura lieu demain matin.

—Bravo !... ¢a me va parfaitement... Jo suis prét & me ren-
dre au désir exprimé par le docteur Thompson, mon trés esti-
mé client. .

—I! w’avait dit que nous partirions la veille pour sa maison
de campagne ol nous coucherions. .

—Son intention est toujours Ia méme... II vous prie donc
de vous tenir prét A aller diner avee lui A sa villa...

—Je suis prét... A quelle heure le rendez-vous pour partir?...

—A cing heures précises. .

—ZEn quel endroit ?

—Désirez-vous qu'on vienne vous chercher ici

—Nullement. .. J'ai des courses & faire qui me ticndront
dehors une partie de la journéo. .. Je dois mo trouver & quatro
heures et demie boulevard de Strasbourg... Voulezvous que
jattente Je docteur au café du Dix-Nenvitme Sidcle?

—CQCela lui conviendra, j'en suis sfr.

—Alors, c'est convenv. Je serai 13 quelques minutes avant
cing heures, assis 4 la terrasse...

—Le docteur ne vous fera point attendre... il est l'exactitude
en personne...

Pascal go retira et Fauvel s'appréta pour aller fuire les cour-
ses qui l'appelajont hors de chez lui,

Avant de sortir il appela Gendrin, son ouvrier.

—C’cst demain dimanche, lui dit-il, jo suppese yue vous ne
comptez pas travaillor.

—Non, monsieur... j'ai projets avec ma femme d'aller voir
notre petito fillo qui est en nourrico pria do Molun...et méme,
8i vous pouvicz vous passer de moi, n.us aurions bion désird
partir aujourdthui...

—Rion ne 8’y oppose, répondit Fauvel. Partez tout de suite
5i vous voulez... votro besogne est avancée et rien ne nous
presse... Seulement, lundi, dds lo matin soyez ici... Jo duis,
précisément lundi, m'absenter pour quelques jours, et j'auraj
dos recommandations & Vous faire...

—Je serai ici lundi avant huit heures,

— C'est cola... Avez-vous besoin d'argent ?

—Damo ] s vous voulez m'en donner, monsieur, ¢n fernit
bigremont mon affaire, On pourrait acheter un joujou & la
moucheronne, faire un petit cadeau A la nourrice, ot ma femme
serait bien contents. ..

—Tenez, voici cont francs, ,

Gendrin prit lo billet bleu que Fauvel lui tendait, ¢t remer
cia avec effusion, ' )

—DMaintenunt, allez-vous en, reprit le bouquiniste, j'ai  sor
tir et jo veux fermer la porte derritre vous.

—Tout de suite, mqpsieur... le temps de passer mon paletot,
et je décampe...

Cing minutes aprés, Fauvel poussa les solides verrous dont
la porte de service était garnie,

Au moment de quitter lui-méme son appartement, il g’arréta.

—Ah! murmura-t-il, jallais oublier lo volume promis au
docteur Thompson... ,

11 alla prendre dansla charubre noire les 3fémoires du
comle de Rochefort qu'il glissa dans la pocho du c6ts de son
pard:ssus, puis, aprés avoir tout refermé soigneusement, il
sortit.

Devant la loge de la concierge il fit halte avec l'intention
de prévenir qu’il ne rentrorait que le lendemain au soir,

1l trouva la porte fermde et la loge vide.

Un peu contrarié dans le premier moment, il ne tarda point
& se dire : _ .

—La bonne femme est allée cancaner dans le voisinnge,
mais peu importe, elle a sa clef. Demain matin elle ira faire
ma chambre comme d’habitude, ot vorra bien que je ne suis
pas rentré. N

Et il g'éloigna. .

Raymond Fromental, nous I'avons dit, avajt envoyé ses
sous-ordres surveiller les différentes bibliothéques de Paris

Lui-méme, avec deux hommes qu’il honorait d’une con
fiance toute particuliére, Pradier et _Bouvard, s'tait installé
depuis doux jours 3 I Biblioth¢que nationale. ’

Pendant ces deux joufs, aucun incident ne a'était produit.

On aurait pu croire que les pilleurs de livres se doutaient
de’la surveillance établio ot s'abstenaient de toute tentative.

—1I no faut pgs que cet insuccts nous décourage. .. disait
Raymond 3 ses hommes, Nous reviendrons, sans nous lasser,
jusqu'd ce que nous ayons pincé les veleurs. En attendant,
redoublons de surveillance. ..

A dix heures, lo semedi, au moment ol la Bibuiothéque de
la rue do Richelien ouvrait ses portes A ses lecteurs, trois
hommes franchissaient Yun aprés 'nutre le senil dn la salle
de travail et, aprds avoir échangé uno sorte de mot de passe

L avec Pemployé placé & Pentrée, recevaient de lui des bulletins

personnels, ' .

Ces trois hommes, d'iges différents, étaient vétus propre
ment mais sans la moindro élégance, comme lo sont d'habi
tude les gens qui viennent faire des recherches ou compléter
leurs études dans les bibliothques, '

Tous leg trois portaient des luncttes. :

Tous les trois avaient sous le bras gauche de vastes porte

feuilles bourrés de papiers.
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C’dtaiont Raymond, Pradier ot Bouvard.

Bouvard so plagn au premicr bane, & P'entréo du c6té droit,

Pradier sassit, du c0té gauche, au banc correspondant,

Raymond ge dirigea vers l'estrade des conservatews of,
apris avoir parlé tout bas & Pun d’eux pendant quelques so-
condes, alla s'installer & la promitro place do l'un des bancs
les plus rapprochds de l'estrado.

Do cetto fagon il pouvait communiquer du regard nvec les
conservatours co qui, dans les circonstances partioulidres ol
on 50 trouvait, buppléait 3 la parole d’une fagon trés suflisante.

Sclon les réglements do la Bibliothtquo et comme si, au
licu d'étre des obsorvateurs, les nouveaux venus étaient de
sunples travailleurs, chacun d’eux alla se faire délivrer un
pulictin de demando ot sur co bulletin éerivit la titre d’un ou-
vrage qu'il désirait obtenir en communication,

On lour apporta ces ouvrages ot ils 56 mirent & les fouilloter
faisant semblant do prendro des notes, mais en réalité regar-
dant & droite et & gauche, ot examinant tout co qui so pas-
st dens la salle de travail.

Cette salle se garnissait peu & peu de monde.

Vers une heure de I'aprds-midi on y pouvait compter au
moms deux cents travaillenrs de tout fge, depuis les vieux
savantg compilant les ouvrages ignords et barbares, jusqu'aux
petits journalistes vonont y cherchor des sujots d'articles ot
do vieilles anecdotes & rajeunir. Il y avait méme, dans le
nombre, trois ou quatre femmes,

Malgré cotto affluence de lecteurs un profond silence ré-
gnait dans limmense pidce, silence troublé seulement par le
brait des doigts feuillotant les pages, des plumes gringant sur
lo papier, et du pas régulier du gardien so promenant dans
1es espaces libres ménagés entre les bancs, et voillant au ser-
vice d'ordre. i

Tout co,monde ne demeurait pointimmobile. ..

C’était un va et vient continuel de gens demandant des vo-
tumes, interrogeant des catalogues.

Raymond ne perdnit pas de vue lo conservateur auquel il
avait parld en entrant ; mais aucun signe de celui-ci, aucun
regard confidentiel, ne lui permettaient d'espérer qu'il serait,
co Jour-}d, plus heureux quu les jours précédents.

Brusquement il tressaillit. ,

L'eil du conservateur venait de se fixer sur lui, et pour la
premiére fois Pexpression de cet il signifiait clairement :

—I1 y a du nouveau... ‘

Frowental se leva et, sans affectation, s'approcha de V'es-
trade.

Le conservateur lui dit & demi-voix:

—On vient do m'apporter Jo demande de communication
dun hivre excessivement rare qui n’est & la Bibliothdque quo
depuis un mois 3 pou prés. . Retournez & votre place et ne
we perdez pas do vue... Lorsqu’on portera ce livre au lec-
teur je vous ferai un signo imperceptible pour tout autre que
pour vous ; il vous suffirn de suivre des yeux le gurdien et
vous saurez quel est-Jo personnage qui somble suspect,

—Ddcrivez-moi co personnage. ..

—Un jeune hommeo péle et maigre.

—A cheveux blonds?. .. ,

—Non. .. Les cheveux sont tr¢s noirs... Costume ecclérias-
tique. .. ]

—Un prétre ! murmura. Raymond, il parait impossible que
e soit le voleur. ..

—Le costume peut étre un déguisement. .,

—~Clest juste. .. Quelle place occupe Pindividu en question

—La place numéro 198, ;

—Bien. Ne vous accupez plus de moj, et laissez-moi faire..,

Raymond rejoignit sa place. .

Il'y prit son chepeauy, son portefeuille, ses papiers, lo livre
quit avart en lecture, et il alla se placer dans le banc situd
dernére celui ol se trouvait le jeune prélre, veai on faux,
quon venait de lui signaler. . :

De ce poste il pouvait ne perdro de vue aucun de ses mou-
sements, Uneo fois inatalls il ouvrit son volumoe devant lui et
feianit de s'absorbor dans sa lecture.

A c0t6 do Pecclésinstiquo en suspicion, A-sa droite, se trou.
vait un homme d’unc cinquantaine' d’'aundes, bien mis, por-
tant un pince-nez d’écaille, et décoré du ruban de la I&gion
d’houneur.

A sn gaucho travaillait une ferume do vingtsix ou vingt-
sept ans, point jolie, ndégligommont vétuo, comme lo sont la
plupart des femmes qui viennent faire des recherches dans los
bibliothéques. .

‘Tous les trois paraissaiont trés attentifs & lour occupation,

La fomme ot lo monsieur décord prennient note sur note,

Le jouno prétra consultait un agenda qu'il tenpit & In main.

En ce momont un employé vint lui demander gon bulletin
personnel, lo prit et retournna & Pestrade des conservateurs.

Bouvard ot Pradior, qui depuis leur arrivéedans la salle
de lecture ne quittaient pas Raymond du regard, Pavaient vir
se lever, changer de place, ct naturelloment g'étnient dit :

~Il y a du nouveau!! défiauce !!

Et ils échangérent en méme temps un coup d'eil significa-
tif.

L'employé vint rapporter & Yecclésiastique son bulletin
personnel, cn mémo temps quo lo livre demande qu'il déposa
& c6té de lui.

Raymond vit alors 'homme et ln femme assis A ln droite
e";dh ln gauche du pratre jeter sur lo volume un coup d’wil ra-
pide.

Lo monsieur décord se pencha. comme pour chercher quel-
quo chose dans son portefeuille, et prononga trés bas une
courte phrase quo ne put entendre Raymond, ce qui ne Yem-
pécha pas de se dire:

—A coup sir ce sont mes voleurs... Quel est celui des
trois qui va partir avecle volumo? Oh! le joli coup de filot !

Et il redoubla d’attention. ’

Lo jeuno homme en costume ecclésiastique avait ouvert le
livce et s'était mis & lire; inais, tout on lisant, il trouva
moyen de passer son bulletin personnol & la femme, qui lui
passa. le sien, aprés aveir froissé et fait disparattro dans sa
poche celui qu’elle venait do recevoir,

Quelques instants plus tard, ello posa son volume sur la ta-
blette, & c6té du prétre.

Celui-ci en fit autant et tous deux, pendant quelques se-
condes, s'occupérent & compulser des notes prises sur des
feuilles volantes.

Chacun ensuite étendit la main et reprit un volume, mais
en ayant soin d’opérer Péchange, le prétre saisissant lo livre
de la femme, et la femme celui du prétre. . -

—Clest elle qui va sortir la premitre. .. pensa Raymond.

Et déja il s'apprétait & quitter sa place quand il vit le mon-

A
N

_stenr déeoré tirer de son grand portefeuille un billet person-

nel ea blanc et le glisser au prétre qui le glissa 4. 1a femme,

Celle-ci prit une plume et remplit les blancs du bulletin.

Le tour était joud.

Raymond alors se leva ; laissant sur la tablette tout son at-
tirail, il so dirigea. du cdté de la porte de sortie et s’assit & cots
de Bouvard, installé, nous le savons, au premier bane, d’od il
lui langa cette bréve interrogation :

—Eh bien?...

—Nous les tenons. Avez-vous vu ol jo me suis placé en
dernier lieu 1

—Oui...derritre un prétre. | .

—C’est notre voleur.

—Pas possible !

—Rien n’cst plus exact, cependant. Le monsieur décoré as-
sis 3 sa droito ¢t la femme qui se trouve & sa gauche sont ses
complices. La fernne est en possession du livre volé. Ello sor-
tira prebablement Ja premitro. . Je vais la suivre... Vous, Bou-
vard, filez I'homme decord, et ne le quittez pas d'une semelle
jusqu’d co que vous sachiez ot il demeure. ..

—Entendu !

Raymond se leva de nouveau, alla trouver Pradier et lui dit ;

—Nous les tenons.

—En vous voyant chauger de place, jo w’en suis douté...

répiiqua Pradier.
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—Vous voyez li-bits, sur ce banc, lo jouno ceeldsinstique dor-
ritve lequel jo me trouvais ?

—Oui.

—Quand il sortira, no Io perdez point de vue... Il est esson-
sentiel quo nous sachions si c'est un vrai prétre, co qui m'd-
tonuerait bien, ot quo nous conunis.iong son domicile. ..

—Entendu ! Jo Vembotterai!. . |

X

Pour la quatritme fois Ruymond se lova, dit quelques mots
tout bas au gardien placé prés do la sortie, quitta In sallo do
travail, puis In bibliothdque, et alln s0 poster en flinour sur
Pasphale, nu coin du square Louvois, les youx tournds vers la
grando porte.

Cing minutes tout au plus s'étaient écoulées, quund ses yeux
lanctrent un écliir de joie.

La voleuse franchissait lo seuil.

Sans hésiter sur In dircetion A svuire, ello tourna & gauche
ot descendit In rue do Richelicu.

Raymond lui lnissa gagner une avauce d’une vingtaine de
pas et prit chasse.

Aprés aveir atteint la place du Carrousel la volouse traversa
le pont des Arts, remonta la rue des Saint-Péres jusqu’d la ruo
Jacob, tourna & gauche dans cette rue ot disparut dans un café
de tres honorable apparence.

Fromental attendit environ deux minutes, ct & son tour en-
tra dans le café.

Installée tout au fond de la salle, & ln petite table occupant
le coin le plus sombre, la voleuse buvait un bock qu'on venait
de lui servir,

Raymond s’assit do Inutre coté de la salle, demanda une
demi-tasse, et prit un journal pour se donner une contenance.

Des consommateurs en trés petit nombre peuplajent I'éta-
blissement.

Les uns jounient au jacquet, d’autres nux cartes et aux do-
minos.

Quelques-uns lisaient en fumant.

Son premicr bock absorbé, la voleuse s’en fit apporter un
second.

Une demi-heure s'éeoula ainsi.

Ces trente minutes semblérent d'une interminablo Jongueur
A Raymond, qui touchait au but de ses recherches et qui se
voyait redevenu complitement libre par le succs.

Soudain il tressaillit.

L’homme décoré de In Bibliothéque apparaissait dans l'en-
cadrement de la porte du café,

11 jeta un coup d’wil autour de lui, apergut sa complice et
alla s'asseoir auprés d'elle en jouant une petite comédie de ren-
contre fortuite.

Bouvard, lui aussi, venait de paraitre. -

Tl vit Raymond et se dirigea do son cOté.

—En voici deux, lui dit le ptrede Paul. Placez-vous en faco
de moi, demandez n’importe quoi, et ayons la physionomie de
gens qui causent d’affaires...J’observe nos coquins.

—Un petat verre de fine, commands Bouvard en frappant
sur la table.

Le gar¢on apporta le petit verrede uandé ot Raymond paya
aussit6t les deux consommations afin de” n'dtre retardé par
rien, quand il aurait besoin de filer celui des voleurs qui allait
rester on possession du livre,

Abraham, car ¢’était lui, parfaitement déguisé, apres quel-
ques paroles insignifiantes prononcées & haute voix, baissa le
ton et entamn ainsi le conversation intimo :

—Le dour est vait. ..

—Oui, répondit 1a femme, mille francs pour chacun de nous...
chose convenue.. quand toucherons-nous ?. ..

—A mon tomizile, co soir, & huit heures... Che fais aller te
suite gez mon agedour...tonne moi le piplot.

—Le voici. ..

Et la femme, tivant de sa poche le précicux volume, Io lui
passa, en répétant -

—Co soir, hwuit heures. ..

—Ya...vépliqua lojuif on cachant lo livro dans sn sorviotte.
Préfions, Etmond, .,

—Nous irons ensemblo. ..

Raymond avait vu Pobjot volé passor des mains do In com
plice dans celles d’Abraham.

—Suivez In fonme... dit-il A Bouvard.
I'homme pour connaitre lo recelour. ..

Eb il quitta lo café tout aussitot.

Abraham appela lo gargon, paya les consommations ot sortit
4 son tour. .

Do embrasure d’une porte, Fromontal le guettait.

Lo juif descondit la rue Jacob, prit ensuite la rue de Seine
at gagna ln rue Gudnégaud,

—Il y a cont contre un & pavier qu'il va choz Fauvel...pensa
Raymond en allongeant le pas pour se rapprocher du voleur,

La supposition était juste.

Abraham entra dang 1o maison du bouquiniste, ot derritre
lui Raymond en franchit lo seuil.

Lo juif gravit trois étages et fit halte au troisidme habits
par Fauvel.

Raymond, passant & c8té de lui, monta jusqu'su quatridme
ol il g'arréta, prétant loreille.

Juste en ce moment le voleur sonnait & Ia porte du bouqm
niste.

Personne ne vint oyvrir.

Un second coup do sonnette, plus fort, resta sans réponse,
comme le premier.

—Pigre ! il n'y est bas!...fit lo juif assez haut pour 8tre en
tendu depuis le palier du quatridme dtage, c’est empdtant * o
fautra refenir I... Pigre ! pigre !... ]

Et tout en grommelant il redescendit.

Do son c6té Raymond en fit autant. .

Uno fois dans la rue, Abraham marcha jusqu’au quai.

LA il parut hésiter au sujet de la direotion qu'il allait suivre,
mais son indécision fut do courte durde et il se dirigea versls
Pont-Neuf.

Deux gardiens de la paix stationnaient & Pentrée de ln rue
Dauphine.

Raymond s’élanga vers eux, et exhibant sa cacte, leur dit

—Je vous requiers de mo préter main-forte... Voilhun voleur
que je file depuis plus de deux heures... suivez-moi, et atten
tion...

Le juif marchait lentement, In této basse, semblant réfléchir

Fromental, que flanquaient les gardiens de Ia paix, le rejoi-
gnit en quelques enjambéos ot lui posa Ia main sur [épaufs

Abraham se retourna brusquoment et fit un geste pour so
mettro en défense, mais en reconnaissant ’homme déji vu dans
'escalier de Fauvel, et en apercevant 4 cotd de cet homme les
képis réglomentaires des sergents de ville, il comprit et devint
tres pile.

—Pas un cri, pas un geste, pas une tentative de fuite ! com-
manda Raymond d’une voix sourde. Je vous emboite depuis
la Biblioth¢que nationale... Inutile de vous en dire plus long,
n'est-ce pas?. ., :

Le juif se sentait perdu, il vouiut néanmoins essayer de
Iutter contre P'évidence, commencer une explication, mais les
gordiens de la paix Jui couperent la parole en le prenant par
les deux bras avec une énergio qui n'était point_dépourvue de
rudesse.

Quoiqu’on eilt parlé bas enfin d’dviter tout scandale, les pas-
sants, devinant qu'il s'agissait d’'une arrestation, commenqaient
A s'arrlter.. Quelques secondes encore et un rassemblement se
formerait.

—Marchez de bonne volonté, dit Raymond, si vous voulez
éviter qu'on vous ligotte !

—Tieu t'Isragl, ' Apraham et te Chacop !... murmura le
juif en levant hypocritement les yeux vers le ciel, et il s
mit dociloment en marche entre los sorgents de ville.

—Ou conduisonsnous le particulier 4... demanda l'un de
ceux-ci,

Moi jo vais filer
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A

—A ln Préfecturo... répondit Raymond.
Dix minutos plus tavd, le juif était rondu & destination, at
Raymond montait au cabinet du chof do lo stiretd,
*

Cinq heures du soir venuiexrt tio sonner.

Uno voiture de maitro s'arrdta, boulevard de Strasbourg, on
face du café du XIXe Sitolo,

Fauvel attendait depuis un quart d’heure assis & P'une des
petites tables de s terrasse et buvait un grog.

11 lova les yeux sur la voiture, vit lo dootour Thompson en
descendre ot, comme il avait ou soin do payor d'avance, soleva
immédintement pour aller A lui,

—Moreci do votro oxactitude, chor monsiour, lui dit Jacques
aprts un échange do poigndes de main, montez doue...

fnuvel monta davs lo coupd, o lo pseudo-Thompson prit
place & cOté do lui. :

L voiture partit.

—Avons-nous une longue route A faire ¥ demanda le bou-
quiniste, :

—Non. Dans une heuro et quart.au plus nous serons arri-
vés... Nous prondrons un verre de madére, j'en ai d’excellent,
" nous ferons un tour de promenndo dans lo pare en fumant un
vigare do ln Havane, d'importation directe. Ngus nous met-
trons & table & sopt heures, ot j'espdre que vous sorez content
du diner. Apris le café, nouveau cigare, nu frais, sous les
srands arbres, et & dix heures nous nous mettrons au lis...
et omploi de ln soirds vous conviont-il, cher monsieur Fau-
veld

Jo sorais bion diflicile #il ne me convenait pas...

Tout est donc pour le micux, ot A demsin notre exper-
tse . Avezrvous pensé & mon grand ouvrage ?

Lundi, sans faute, il sora chez vous...

Lt le volume rarissime que vous m’avez promis ¢

Les mémotres dae comte de Rochefort 7

—-Oui.

J'ai cru vous dtre agréable en V'apportant, eb je lai la,
dans ma poche.
Vous étes un honune charmant,

Ia voituro marchait bon train.

Le cocher, qui n’était autre que Pascal, rendu wéconnair
sahle par des favoris postiches, avait suivit les boulevards

u~u'd la placo de la Bastille, o0 it prit la rue de Lyon et
aaia 'avenuo Daumesnil. .

\ six heures vingt minutes, on arrivait au Petit-Castel,

Pascal descendit, ouvrit ln grille, donna un coup de cloche
pour prévenir Angele, puis il remonta sur son si¢ge et condui-

st le coupé jusgu'au perron od les deux hommes mirent pied
8 terre. ’

Angtle, fort élégarament vétue, mais un peu rouge car elle
renut d'affronter le fou des fourneaux de la cuigine, vint les
reces oir, .

—Ma chere cousine, dit Jacques, jo vous présente un de nos
hith philes les plus distingués, M. Fauvel, dont je vous ai
mrl ddjd... Cher monsieur Fauvel, je vous présento ma cou-
we Angile. Une parents exceptionnellement bonne et dé-
souér, qui o bien voulu.demeurer seule ici, jusquw’a ce que
Jae terminé Pinstallation de mon hotel de Paris...

Comment, madame, s'écrin Fauvel en saluant, seule, dans
we maison de campagne isolde, au bord de la rivitre !...

- Mais, oui, monsieur, parfaitoment ! seul¢ avec une ser-
ranto qui & cu la waladrosse insigne de se donner hisr une
sntaree, et no peut m'dtre par conséquent d’aucune, utilité...

. —Eb vous n’avez pas pour} , '

— Do quoi aurais-je peur, mon Dieu $

—Lesejournaux sont remplis d’histoires sombres, de crimes
smnns anx environs de Paris par toute une population de
deurs...

-Ivabord je crois qu'il y o dans ces récits beaucoup d'exa-
graton, et puis je ne suis point craintive... Les portes ferment
vlidement... Je posséde un revolver, jo sais m'en gervir, et

rddeurs seraient bien regus, g'ils avaient la mauvaiso chan-
#de se présenter... Ja dors ici sur mes deux oreilles.

~—Madame, vous 8tes uno héroine.

—Jo pronds le compliment pour-co qu'il vaut, monsiaur, ot
jo vous en reworcio quand mémeo... Débarrassez- vous done de
votre pardessus,

—Volontiars... répondit Fauvel,

Angblo prit lo pardessus, déerocha de 'uno des patéres du
vostibulo un grand chapeau de paillo et lo tendit au marchand
de livres qui no savait comment oxprimer sa reconnaissance
de si délicates attentions,

—Nous dincrons & sopt houres, n'est-ce pas, cousine? do-
manda Jacques,

—A sopt heurcs précises... répliqua Vex-marchande A la
toilette, ot pour vous faire prendro patience, vous trouverez
do I'absinthe et du muddre dans la salle verte, sous les mar-
ronuiers. ..

—Vous pensez & tout, cousino ! s'écria lo pseuda-Thompson
en rinnt. Parole d’honneur, jo vous admire !}

En co moment entrait Pascal, ayant roprit son apparence
habituelle, c’est-d-dire débarrassé do ses grands favoris et do
sa longue redingote de cocher.

_.~—DMon cher Rambert, luidit lo docteur, vous allez venir
déauster avec nous un verre do maddre ou une absinthe,

Les trois hommes so dirigérent vers la salle verte ol les
attondaient les apéritifs, et nous les y laissorons pour rejoin.
dre Paul Fromentel dans sa maisonnette du bord de Peau.

La veille au matin, nous le savons, il avait va un homme
dgnt la distance ne lui permettait pas de distinguer les traits,
mais dont la tournure était jeune, s'approcher de ln Fée des
Saules et posor ses lévres sur son front, puis In jewie femme
a8’était éloignde avec lui en s'appuyant familidrement & son bius.

Alors une sensation de douleur eaigud, poignante, qu’il ne
connaissait pas encore, s'était brusquement révélée A lui.

Pour la premitre fois la jalousie s'emparait de son coour.

Pendant taute la journde il avait rédé sur la Marne, dans
gon bateau, lo long des berges du petit parc, espérant revoir
Marthe. '

Nos lecteurs savent déjd qu'il Pespérait en vain, Marthe
étant partie pour Paris en compagnie de Jacques Lagarde.

Sa nuit fut agitde, fidvreuse. Il dormit A peine, et lo lende-
main Madeleine constata avec une profonde angoisse qu’il
était plus phlo encore que de coutume, et qu'un large cercle:
do bistre estompait le contour dé ses panpidres.

Stire d’avance qu'elle n’obtiendrait aucune réponse, la vieille
servante ne le questionna pas ; mais elle se promit d’dcrire &
Raymond pour lui approndre quel ficheux changemont s'opd-
roit en son fils.

La campngne au Jieu de lui 8tre favorable, lui est pernicien-
'80. .. se disait ]a brave femme, Vair de par ici ne lui convient
point. . . 4 moins quil n'ait quelque chagrin qu’il nous cache.
Dans tous les cas, ¢a na peut durer commo ¢al... Faut que
monsieur soit prévenu. ..

Aussitdt habilld, Paul, cédant aux sollicitations de Made-
leine qui ne voulait pag le voir sortir & jeun, prit une tasse de
lait et quitta !a- moisonnette.

Cette fois il ne monta point en bateau, il suivit le chemin
de halage qui borde la Tivitre, et du haut duquel il pouvait
apercevoir l'intérieur du parc en miniature,

11 arriva on face du petit bras longeant la propriétd en
passant devant le groupe des marronniers 4 fleurs rozes. La il
plongea ses regards jusqu'au fond des allées ombreuses con-
duisant wu Petii-Castel qu'il apercevait & travers les feuillages.

De nouveau son ceur 86 sc.ra.

Non seulement les allées offraient I'imoge d'un désert, mais
encoro tontes les persiennes de P'habitation étaient closes,

—Sernit-clle partie? se demanda le jeune homme avec
effarement. :

Et il se laissa tomber, accablé, sur le gazon de la berge.

" FIN DE LA QUATRIAME PARTIE.

LA CINQUIEME PARTIE A POUR TITRE

nE MEURITRIE !

G.arclez ce numeéro pour le grand tirage du mois d'Octobre

.



9

-

88

LA BIBLIOTHEQUE A CINQ CENTS

CHAPEAUX ET FOURRURES
J. R. BOURDEAU

97, RUE ST-LAURENT

La reputation de Ja Maison J R. BOURDEAU est établie depuis
longstemps., -

Cetto maison de premier ordre apporte Je plus {:mnd soin pour so
plus nouvelles et aa
Jour.

tenir conslqmmunt an courant des muglcs (-]
vaste clientele ne fait qu'augmenter de jour en
J. R, B. fabrique lui.méme et fait une

Spiclalité de CHAPEAUR DE SOIE ot de FEUTRE de tout genre,

ce qui lui donne 'avantage de vendre au Yrix du gros
Les personnes qui désirent avolr des Chapeaux de prewmier choix
ne peuv:mt micux faire que de s’adresser au

No. 97, RUE SAINT-LAURENT

A LU'EHSEIGHE DU BUFFLE
Js Ry BOGRDEAU — Chapelier et Manchonnicr - MONTREAL

BH. LEMIEUX

MARCHAND-TAITLLEFUR
3—RUE SAINT-LAURENT—3 N

Expose constamment un grand assortiment de Tweeds de toutes
nuances et quali
Toutes commandes exccutées aveele plus grand soin ct sous le plus
court délai.
Derniers patrons de Paris ct de Londres. Coupe garantie

Les personnes qui ont Lesoin d'un habit de premier godt et trés
bien fini, devraicnt aller au magasin de

M. BE. LEMIFBEUX

te tarlleur pupulare de fa rue St Laurent, pres de 1a rue Craig.

BETRENNES!

Galendriers & Bffenifler “Bphémérides™
POUR 1888

Asecindications des §aits rewarquables ou des prusces picuses
Articles des micux fiuls aved cartons gelatinés
ot representation de personuages comme ol dessous

Avec Indications Historigues
PAUL ET VIRGINIE

- - - prix franco, 50 cents
COPERNIC ENSEIGNANT L'ASTRONOMIE 50
LA COLPORTEUSE D'WGUFS - - 30 “
LE SPORT ~ . . - b5 I
LA MARINE - . 45 ¢
LES BEAUX ARTS . - . 40 v
TORREADOR - . . 40 ¢
LES CHARMEURS D'OISEA 30
CUPIDON | - - . . o5
ENLUMINE - a5«

Avec Pensées Preuses oun Vies de Saints

SACRE CEUR DE JESUS ou de MIARIE S R
[0 [ < p]uﬂ pctlb - 40
ENFANTS DE MARIE - . . . 30 w

Avssi—leGrann ALMANACH des Familles Chretionnes, pour Janneo 1
iMlustre 4 wn magnitique chromode N D do bonrdcsmct d'up 3
grand nambre d'illustrations.  PRIX 15 cta.

GRANGER FRERES

LIBRAIRES~PAPETIERS
No. 1699, Rune Notre-Dame, MONTREAL

MEUBLES !

SETS DE SALON, SETS DE CHAMBRE
BIJOUX, MONTRES on OR ot cn ARGENT ‘
LAMPES, CADEAUX DE NOCES, &c, &e.

e CHRZ, =

FOUCHER FILS & CIE
1798, RUE STE-CATHERINE '

£& Payablo A la semaine.. " MONTREAL

AU BON MARCHE

ALPH.U MATSON

NSE VALIQUETTE

Nous somnmes rondus an tomps de lannée ol 1es gens ont besoin
de marchandiscs, et nous préférons faire & présent nos ventes i bon

uantité spdcinle do

cn vente, toute la semaino prochaine, une qus
& 1o satisfaction de

marchandises romarquablement & bon march
tous et déflant toute compétition.
Un assortiment de Toile choisi, § cts. _
s do Chemises do couleur, &5 cta,
42 pitees do Pluche de soie, & 25 cts.
Gands de kid, a chotisir, 23 cts. .
Accoutrements en casimir, extra, 25 cts.

YOLANTS EN DENTELLE-

Fon vend au comptany pour un grand escompte, ¢t aves ung grande
reduction sur les prix du printemps, ct nos premiers prix.

beaucoup pure laine. [ S ) ,
Etoffes a Robes noires, 15, 20, Scévcndues aillours 25, 30 ct 40c,
Cachemires pour tous les gofits, do 20c en montant.

La Semaine prochaine—Spécialité dans les Soies

5% au lipu de 90c. 73c au lieu do $1.00.

&3 DEMANDEZ A LES VOIR:

jamais vu i Mont

Enfin nour offrons tout ce qui peut ¢tre avautageux au public,
surtout pour nos tmportations du yrintemps, et nous défions touts
competition pour Ia beautd, Ia Lontd et le¢ stylish do'nos articles,
surtout il faut iemarquer le bas prix de nos marchandises.

ALPHONSE VALIQUETTE

) MONTREAT

HORACE PEPIN, L.DS,
CHIRURGIEN-DENTISTE

RUE NOTRE-DAME——1639

1639
3o porte Est dc Ja Coto St-Lambert -

J. LESSARUD & Cle, Editours, bolte dc-poste 1160, Montréal P.Q.

nonvellos avee dos descriptions vomplatos sdes toflcttos ot confectioey
001’771509 do lngorio. chemiscs, Jaguettes, cte, cto: onv Au crochet,
broderic. cuvrn, de tantaisloe, cre. ¥
rics sur lcs modos, 1otiquoette, lc savoir vivre, I'cconomio domeatiqoe, s

dos renscignoimonts sur ia mabiero do meubler los &
ucations ot Réponsces offrent aux abanndes nnotino p

¢ ronsoignements do tuote natare Y ‘abonnement nux Modes woriol

Pridre de correspondre.

Adrossex: J. Lxssanp & Cix, bolto do posto 1110, Montréal.

IMPRIMERIR GRNFBALZ, 45 Place Jacques-Carticr, Aontréal.

-

2

marche, afln que tout 16 monde pulisse en profiter. Nous offrirons -

600 pitces de Ruban données 22,3, 4,5, 6, 7, §, 9, 10c ¢t au dela,

Importation spécialo do quatre boites do ces marchandises, que A

Habillements 4 moitié prix et moins encore, do 5, 7, 10 et 12 cts, * §

% au licu de §1.25, |

Flanclles do.tqm? sortes et de toutes coulqufs. comine on (n s :

1869—Rue Notre-Dame, -Ouest—1871 -»

MONTREAL §

Loes MODES FRANGAISES ILLUSTREERS §

Les Alodes Francaises INlustréca publicnt CIAQUK SEXAINE Tor mala

Un magniflque feuftleton, don caliev 8

caisinc. Dos articlcs sur ln maniéro do tonie uno maison, d'orner lo joiks o 3

Tlustrecs (denxienmo annoe) cst do $2.50 pour un AN ot $LI3 poursts met- &

¢



